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KONEC ANGLESKE
PREMOGARSKE STAVKE

Angleski premogarji so izgubili stavko. — Dele-
gatje so sprejeli pogoje, katere je stavila vlada.
Dobili so daljse delavne ure in mezde bodo mo-
goce skrcene.
glede uravnave, a konec je gotov. Stavka je
stala poldrugi tiso¢ milijonov dolarjev.

LONDON, Anglija, 14. novembra. — Najdalj-
sa industrijalna vojna v zgodovini Anglije, o ka-
teri se domneva, da je stala narod poldrugi tisoé
milijgnov dolarjev, je bila zakljuena véeraj zve-
cer. Delegatje premogarske federacije so véeraj
odobrili vladne pogoje ter jih sklenili predloziti
posameznim okrajem s priporoéilom, naj jih o-
dobre.

Tako pogosto so bila vzbujena napaéna upanja
tekom dolgotrajnih pogajanj, da je ostal London
skepticen glede uravnave, dokler ne bodo priée-

li premogarji dejanski vihteti svojih krampov, Ce-.71 fe vizits _
prav ni dvoma, da bodo mozZje zopet na delu v te-!j¢ mudil Willie Stevens na lien

ku naslednjih desetih dni in da bo kon&ana Sest
mesecev trajajo¢a stavka temeljne anglefke in-
dustrije.

LLe ena mozZnost obstaja, da se pojavi nova ovi-
ra na poti k neposrednemu miru.

Odlocitev delegatske konference je prisla le po
viharni debati in glasovanje za sprejem pogojev
je bilo 432,000 proti 352,000 glasovom. Vsak de-
legatski glas je namreé prestavljal 3tevilo premo-
garjev, katere je zastopal doti¢ni delegat.

Okraji seveda Se vedno lahko zavrnejo mirov-
ne pogoje, kljub priporocilom delegatske konfe-
rence, a majnarji niso se nikdar tekom stavke o-
malovazevali nasvetov. svojih voditeljev. Dvojno
nevrjetno je, da bodo storili to sedaj, ker je rasto-
¢i pritisk za uravnavo iz vrst delavcev v glavnem
povzroéil véerajénjo akeijo.

Izid distriktnega glasovanja bo sporoéen de-
legatski konferenci v éetrtek, ko bo objavljeno
formalno povelje, naj se majnarji vrnejo v rove.
Drugi mozni vir zadreg pa je spopad med vlado 1n
lastniki premogovnikov radi sestave mirovnih po-
gojev, katere so premogarji sprejeli.

Polkovnik Lane-Fox, parlamentarni tajnik ru-
darskega departmenta, je poslal véeraj dolgo pi-
smo Evan Williamsu, predsedniku zveze deloda--
jalcev, ki je imelo namen potolaziti lastnike, a ob-
enem poudariti sklep vlade, da bo vztrajala pri

pogojih. Analiziral je vsako klavzulo uravnave
ter trdil,da v nobeni to¢ki ne nasprotuje objavlje-
nim principom lastnikov.

V vladnih krogih so dali izraza mnenju, da se
ne bodo lastniki posluzili obstrukcijonistiénih tak-
tik s tem, da ne bodo hoteli stopiti v okrajna poga-
janja v namenu, da porazijo predlog glede ustano-
vitve arbitracijskega tribunala. Kot poudarjano
Ze zgora), pomenjajo mirovni pogoji, katere so
sprejeli voditelji delavcev, poraz delavcev glede
vsake sporne tocke v stavki.

Premogarji so tekom =zadnjih dveh mesecev
spoznali neizogibnost predaje, vendar pa so zavla-
cevali akcijo vsled prizadevanj tajnika Federacije,
Cooka, ki je tudi véeraj glasoval proti uravnavi.
Rekel je, da bo predlagani narodni tribunal omejen
tako glede svojih polnomoéi kot glede dobe delo-
vanja,

Kamjem nasel revolver'volvor Harry J. Quarlesu, ¢ nemu
j pazniku, prideljenemu noéni slul-

. bi, ki je bil takej suspendiran.

L

OSSINING, N. Y., 12. nov.
Ko so vieraj sjutraj peljali v Sing
Singu sto kagnjencev iz nove spai-
ne hise k jedi, je zapazil eden teh,
42 let stari Pietro Novello, v tra- uradniki,

vi polg cementne poti, revolver.

Hitro ga je pobral, ne da bi kdo to}! PARIZ, Francija, 14. novembra.
opazil, a obdrial ga je v roki in Sanje tisofev francoskih uradni-
ko je pridel do jetnifkega paz - kov, ki so upali na visje plade, so
ka MecDonalds, ki je straZil pri-bile omajane in razblinjene v nié
vhodu v obédnies, min je dal re-'v&eraj popoldne, ko je porazila
volver z besedami: — NagZel sem'poslnnnka zborniea socijalisti¢ni
gn na tleh, |predlo¢. da se povisa plafe fran-

McDonald je takoj obvestil o coskih driavnih uslnibeneev.
fem wardena Lawes, ki je po rre-’ Glasovanje je izpadlo 345 gla-
iskavi ugotovil{_:da Jje pripadal re- sov papram 200_proti predlogu..

Razocarani francoski

Okraji morajo se glasovati.

Obravnava proti

Hallovim morilcem.:

Skrivnosti Mrs. Mills bo-
do razkrite pred sodi-
i¢em potom njenega
dnevnika. — Samocpri-
znanja Hallove ljubice
so bila pripuicena od
sodiséa k ot dokazilni

materijal.

SOMERVILLE, N. J., 14. nov.
Takoj po obnovljenju postopanja
proti Mrs. Stevens Hall in njeni-
ma dvema bratoma, je postala vi-
zitnica, katero so nasdli svoj fas
polez trupla umorjenega pastorja
in ki je baje kazala odtise prstov
Willie Stevensa, predmet Stevil-
nih napadov obrambe. To vizitni-
co je smatrala obtoZilna oblast za
enega najbolj dokazov
proti obtoZenim.

Glavni obtozZitelj hode namred
potom te vizitnice dokazati, da se

vaznih

mesta, ko sta bila umorjena pa-
stor Hall in njegova ljubica, Mrs.
Eleanor Mills. Herbert Mayer,
porocevalec newyoriskega lista The
Daily Miror, ki je bil zasliSan kot
prva pri¢a ter je bil takoj izpo-|
stavljen kriznemu zaslisanju. |
Mayer je bil na pri¢evalnem
stoln le petnajst minut, nakar je
stopil na njegovo mesto dobavi-
telj mleka, Harry Kolb, ki je izpo-
vedal, da se je pripeljal v jutru
po dvojnem umoru s svojim vo-
zom pred zadnja vrat Iallovega!
doma in da je nasel vrata odprta.i
kar se ni pripetilo Se nikdar po-l
|

prej.

Driav. pravdnik, senator Simp-;
son, je predlozil kot dokazilni ma-
terijal dnevnik ter par pisem, ka-!
tere je dohila od pastorja Halla
Mrs. Mills. Zagovornik MeCarter
je takoj dvignil ngovor proti te-
mu, da bi se pripustilo dnevnik
kot dokazilni materijal. Ko se je.
omenilo dnevnik in pisma I\IrS.'
Mills, je zapustila héerka nmorje-'
ne. Sarlota Mills, sodno dvoranao.

Sodnika Parkers in Cleary sta
pricela listati v dnevniku ter ko-|
ne¢no odlodila, da se mora pnro!-‘
nike seznaniti z vsebino. KnjiZiea
je vsebovala zapiske od 31. julija
do 12. avgusta v letn, ko je bil iz-
vrien umor.

Dnevnik in pisma so bila objav-{
Ijena pred stirimi leti v nekem
listu in James Mills, moZ umor-;
jene je takrat priznal. da je do-
bil za to $500. Zagovornikom je
bilo dovoljeno vzeti pisma iz sod-
nijske dvorane ter jih pustiti pre-
pisati, vendar pa je zahteval se-
nator Simpson, da mora biti pri

1

prepisanju  neprestano navzod
sodnijski uradnik.
Osemnajst let stari William

Greallis je pric¢al, da je zapazil na
hlaéah, katere mu je izrodil za ¢is-
tenje Wilie Stevens dne 16. sep-
tembra 1922, ¢rne madeze. Willie
je bil baje zelo nervozen.

Ze pogosto imenovana Mrs. Lu-
jiza Geist Riehl, ki je bila nastav-
ljena ob &asu dvojnega umora v
higi pastorja Hall kot sluikinja,
je bila tekom véersajsnje obravna-
ve glavna prida. =

Kar je izpevedala, je bilo de-
loma za obtoZilno oblast zelo ko-
ristno, & na drugi strani je raz-
bremenilo eno obtoZenih, Mrs.
Hall. Mrs. Hiehl je izjavila, da ve
zagotovo, da ni prestregla Mrs.
Hall telefonskega pogovora, ki se
je vriil na vefer nmora med u-
morjeno Mrs. Mills in pastorjem,
tekom katerega sta razpravljala
0 NATIErgvalem sestanku.

Na drugi stiz»" pa je izpoveda,
da ji je rekel tekom jutra po u-
moru Willie Stevens, hrat Mrs,
Hall, ki je Zivel v isti higi: — Ne-
kaj strainega se je pripetilo. Ne
povejte moji sestri ni¢esar, o tem,

| vsled tega starejsi. Mala Sala mn

Iz Zivljenja
najstarejsega
kongresnika.

V starcsti devetdesetih
let je umrl “Uncle Joe”
Cannon, ki je bil pred
kratkim aktivni ¢lan
kongresa ter veckrat
predsednik poslanske
zbornice. — Smrt je bi-
la posledica otrpljenja
srcnih misi

misic. — Med ne-!
stevilnimi, ki so izrazili
sczalje, je tudi pred-’
sednik Coolidge.

DANVILLE, 111, 14. novembra.
“Unele Joe” Cannon najstarejsi
drzavnik naroda, kojega politiéna
karijera se je pricela, ko je bil
Abraham Lincoln predsednik Zdyr.'
drzav, je zaprl v petek ponoéi svo-
je trudne o& k veénemu pocitku.

Pogreb se bo vriil najbrz v to.*
rek na Springfield pokopalifiu in'
polozen bo pod priprosti kamen,
katerega je dal sam postaviti na
tem pokopali§éu zase in svojo dru-
Zino.

Sozalne brzjavke so priéele pri-
hajati iz vseh delov deZele pri
héerki zamrlega, Miss Helen Can-
non, od prijateljev in sovraZni-!

]

kov, ki so vzbudili v spominu éa-

se, ko je vodil Cannon poslanskao|
zbornico z Zelezno roko. V brzo-
javki predsednika Coolidga se
glasi med drugim:

— Narod je izgubil enega svo-
jih najbolj zmoZnih, najbolj in-
teresantnih in  priljubljenih moz. |
Zivel bo vedno kot velik Amori-.I
kanee. Njegov upliv je dal tej de-!
Zeli bojSo vlado.

Ceprav se je raztezala delav-
nost Cannona v kongresu na \'(-f-'
kot pol stoletja. ter je najdaljsa.
katero se zaznamuje, je Zivel ven-
dar moz, ki ga je imenoval “Kid”,
Ta je general .J. Warren Keifer,
iz  Springfield, T1ll.. prejsnii
speaker zbornice, ki je sluzil ves
let sknpaj s Cannonom.

— Tmenoval sem ga vedno “Joe
the Kid”, je izjavil general
Keifer. — Dil je namred maja me-
seca devetdeset let star in jaz bom
januarja eno in dvetdeset ter sem

je ugajala in v svojih pismih na-
me se je vedno podpisal “Kid”.

Cannon je bil prvikrat izvoljen
v poslansko zbornico leta 1873 ter
se je umaknil v pokoj leta 1923,
Ze leta 1860, v v starosti 24 let. pa
se je potfezal za javni urad. nam-
re¢ drzavnega pravdnika, a brez
uspeha.

Zadnja tri leta v Danville so
bila leta poéitka in pojemajoie
delavnosti.

Izprva je napravil vsaki dan iz-
prehod v Drugo narodno banko.
katero je pomagal ustanoviti. a
ko je postala teza let vedja, je o-
pustil te izprehode ter se posluZe-
val avtomobila do par tednov
pred svojo smrtjo. Tudi zadnjih
volitev se je hotel Se udelezZiti, a
ker je bilo vreme deZevno, ga so-
rodniki niso pustili iz hise.

V kongresu je predstavljal pra-
vi tip Yankeeja, z vsemi dobrimi
in tudi slabimi lastnostmi Ng vsak
nac¢in pa je bil samoniklejsi kof
je mlajsa generacija ameriskih dr-
Zavnikov, stoje¢a popolnoma pod
vplivom velekapitala.

drugega dne po izvrSenju umora
na De Russeys Lane, v blizini
New Brunswicka.

Mrs. Riehl je izpovedala, da je
sliSala na veder, ko je bil izvrien
dvojni umor, zvoniti telefon. Vze-
la je slusalko ter ¢ula. da je bila

{in da smatra za skrajno pametno

na drugi strani Mrs. Mills. Hotela
Je govoriti s pastorjem. Lujiza je
poklieala pastorja. PriSel je na te-:
lefon, potem ko ga je poklicala

da sem govoril z vami o tej stvari.
Kot znano, so nagli trupla pa-
storja Halla in- Mrs. Mills fele

Mrs. Hall ter rekel: — Ali se ne
moreva dogovoriti na ¢etrt na de-

vet? '

Nemski poslanik
naj taﬁ odstopi.

Nemski nacijonalisti za-
htevajo odpoklic nem-
skega poslanika barona
von Maltzana, ker je
baje csramotil ime
nemsike drzave, ko je
razobesil drzavno za-

stavo na dan premirja.

EERLIN. Neméija, 14. nov.
Z Lokal-Anzeigerjem

na celn,
kaiterem se glasi. da je edini nem-
Ski list, katerega dita prejEnji’
kajzer vsaki dan, je zahtevalo
viéeraj celokupno nemsko naecijo-
nalistiéno éasopisje takojsnji od-
poklic  barona Maltzana,
nemskeza poslanika v Washing-
tom

N
1

von

1. Reakeijonarni organi te de-
zele so mamres straSno razdrae-
ni radi najveljega samoponiZanja
naroda, kar se jih je kedaj izvrsi-
lo v tuji dezeli in sicer radi raz-
obeSenja nemske zastave nad nem-
skim poslaniStvom v
tonu na dan Premirja.

Nemski zunanji urad, ki je vajen
ve¢ ali manj umetno vprizorjenih
izbruhov jeze v nemskem nacijo-
nalisticnem ¢asopisju. je ostal po-
popolnoma miren. 1zjavil je. da ne
obstaja dosedaj miti najmanjsi
namen, da se odpokli¢e poslanika

Washinee-

in diskretno, ¢e je sledil nemski
poslanik  predlogu predsednika
Coolidga, naj se dne 11. novembra
razobesi zastave z vseh javnih p»-
slopij.

Nemski poslanik je v brzejav-
kah na zunanji urad pojasnil svo-
10 akeijo ter rekel, da ne smatra-
ta predsednik in amerisko faso-
pisje dneva premirja za proslavo
zmage nad nekdanjim sovrazZni-
kom. temveé za narodni dan Zalo-
vanja za milijone moZ na oheh
straneh, ki so izgubili svoja Ziv-
ljenja v vojni.

Jaron von Maltzan, kojeza sodd-
bo se zelo visoko ceni v tnkajsnjih
diplomatiénih krogih, je nastopil|
zelo modro, ko je dal razohesiti
zastavo nad poslaniStvom, poseb-
no ker so tudi poslanistya drugih:
centralnih sil, Awvstrije Madzar-
ske in Bolgarske storila isto.

Nemski vladni krogi niso Se po-
zabili skrajno slabega utisa, ki je
bil nstvarjen, ko ni nemsko posla-
nistvo obesilo zastave na poldrog
na dan, ko je nmrl prejSnji pred-
sednik Wilson ter nofejo Se en-
krat razdraZziti na tak nadin ame-!
risko iavno mnenje.

Dodim izjavlja tukajsnje naeci-
Jonalisti‘no asopisje. da je bila;
parada zavezniSkih sil po DPeti
Avenue v New Yorkn dokaz. da
smatra tudi Amerika dan premir-
ja za praznik zmage, ne pa Zalo-
vanja, navaja vladno I'-nsopisje'
kot znak izmiranja sovraznega
duha okrasenje gerobov nemskih
vojakov v Birminghamu od strani

majhne angleSke sirote ter pova- sprejme namreé brez mrmranja

RAZBURJENJE V JUGOSLAVLI
RADI ZATIRANJA SLOVENCEV

V Jugoslaviji je zavladalo velikansko razburjenje
radi zatiranja slovenske manjsine v Italiji, —
Londonski delavski list je nastrozje obscdil
Mussolinija ter ga imenoval mednarodnega

skodljivca ter navadnega bahaca.

BEOGRAD, Jugoslavija, 14. novembra. — Po-
roéila, da je bil v Italiji aretiran dr. Josip Vilfan,
voditelj slovenske manjsine v italijanski poslanski

'zbornici, so vzbudila po celi dezeli veliko, povsem

umevno razburjenje. Ze dalj ¢asa je opaziti veli-
ko ogoréenje raditega, da je italijanska vlada brez
obzirno tlacila slovenske manjsine v ltaliji, potom
zatiranja $ol, listov, javnih zborovanj in tako na-
prej.

Minister za zunanje zadeve, dr. Nindi¢, se seve-
da ni hotel izraziti ¢'ede teoa dogodka. Vlada
smatra stvar za skrajno nedobrodoslo ra- kon
vencije, ki je bila sklenjena med Mussolinijeem
in Nincicem in ko bo predlozena skupséini v odo-
brenje.

Dr. Vilfan je predsednik kongresa evropskih
narodnostnih manjsin ter je bil do preobrata od-
vetnik v Trstu. Pri otvorjenju kongresa manjsin
v Zenevi tekom preteklega avgusta je poudarjal
potrebo skupnega dela narodnostnih manjsin, da
ohranijo svojo drzavljansko, ekonomsko in poli
ticno enakopravnost.

Poudarjal pa je, da je treba cilje tem manjsin
vedno uresni¢iti miroljubnim potom.

LONDON, Anglija, 14. novembra. —Delavski
tednik, The New Statesman je objavil &lanek, ki je
oznacil ministrskega predsednika Mussolinija za
mednarodnega $kodljivca, italijansko moro ter
majhnega revolucijonarnega bahaéa.

List strogo obsoja povraéilne odredbe Mussoli-
nija proti inozemcem.

— Niti Moskva si ni drznila iti tako dale& glede
inczemcev, — pravi list,

— Kaj namerava Mussolini? — vpraSuje list
ter odgovarja: — Njegova sedanja dejanja vzbu-
jajo domnevo, da obstaja pri njem megomansko
stanje, ki nastopi pred boleznijo, ki je znana kot
splosno ohromljenje blaznega paralitika. Na vsak
nacin pa se razvija v mednarodno %kodo ter bo
treba preje zli pozneje ravnati Znjim kot takim.

— Zapadni svet ne more mirno gledati, kako se
pogreza ltalija v napol barbarsko stanje. Musso-
lini je italijanska mora. Za mir Evrope ter splo-
$no rekonstrukcijo je potreba, da se iznebimo na
ta ali oni naéin tega malega revolucijonarnega ba-
hz&a, ki hoce vredi v jedo nas vse, ki dvomimo o
boZanstvenosti njegove pravice do svetovne vlade.

bilo ameriskih veteranov svetovne
voine v Ohiju
tovariSe. naj prisostvujejo njih se
stankom.

od vsakega bree. Nacijonalisticni

na svoje nemske| pisatelji pravijo, da je Nemdija
edina dezela na svetu, ki je zmo’

L ¢ . |na tako ponizZati se.
Lokal-Anzeiger pa pravi. da je

akeija barona von Maltzana tipic-

ROJAKI, NAROCAJTE BE NA

na za mnemsko zunanjo politiko . 2
Stresemanna, odkar je stopila GLAS NARODA”. NAJVECJT
Neméija v Ligo narodov, — da|SLOVENSKI DNEVNIX V ZDR.

DRZAVAH.

P

Seznam.

To je seznam, ki pokaZe, koliko ameriZkega aﬁ kanadskega densrja nam je treba poslafi, da
poskrbimo v stari domovini izplaéilo oznadenega zneska, bodisi v dinarjih ali firah. Podatki

80 veljavni do prekhea, ki se

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba uga jals, posebno #e, ako boste vpodtevali svojo ko-

rist in naso zanesljivo ter tofno postrefbo.
" Dinarji Lire Posebni. po-
o N S e e 1 1000 = . $ 4.50 datki.

Din. .... 1000 .... $ 1860 | Lir ...... RO > =i $ 930 wmnm
Din. .... 2500 .... $4625 | Lir ...... 300 ...... $13.65 amerilkih délar.
Din. .... 5000 .... $9200 | Lir ... .. B0 .. $22.25 ’.2.,}.“_.."‘";".’.‘.:
Din. .... 10000 .... $183.00 ) Lir ...... 1000 ...... 50 sledi : all
0. R 43 -nnjl:udﬂeu-
Za poliljatve, ki presegajo Desettiso® Dinarjev all pa Dratiso¥ Lir tov: od $25. mapre)
do $300. po B conte

Mdjujmmmmm ol dobar}
- Nakazila pe brigjavnem pimms lxvriujeme v pafirajiem &ass Za velje sveis po pi-
raluname xa siroike §l— - ; smenem dogovere.
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CETRTA POSLJATEV

PRISPEVKI
MOONRUNSKIH SLOVENCEV

Iz Moon Runa smo prejeli $79.00 ter jih poslali na

Zirovsko obéine, ki jih bo razdelila soglasno z navodili
Mrs. Frances Mahoxne med najpotrebnejse v vasi
Gorenji vasi in Zireh.
Mrs. Mahovne nam sporoéa naslednje:
Moon Run, Pa.
PriloZeno Vam posiljam $79.00 za poplavljence. Nabirali sta
Frances Mahovne in Ivanka Kokelj.
Darvovali so sledeédi:
Po $40.00: Jakob
po $5.00: Franees Zust:
po $2.50: Matija Macek;
po $2.00: Ivanka Kokelj;
po $1.00: John Urankar:
Frank AmbroZic:

Mahovne ;
Frank Dolinar ;
Frank Macak;
Urban Olivani;
Leonard Mihon;
I'laZ Rogataj; Josip Troba; John
Raspotnik; John Cuk; John Arh:
po 50¢: Jernej MozZina ; Valentin Kralj
Skvorée; Jernej Knez; Frank Avhel:
TomaZ Kaviéi¢; Frank Dolenc;
Dijak ; Frank Troha;
]m 25¢

Marijana Urankar;
Frances Zagoda; Marija Kaveic;
Logar; Frank Skvorée; Peter
: Rudolf Gorjup: John
Arh; Josip Urankar;
John Filipié; Feanees

Stefan
ani “l‘ilv -

: Josip Milane;
; Ivanka Jerala;
\kup.u $79.C0.
V imenu nesrecnikov vsem darovaleem, ker
seda) vsak ve, da so tudi tukaj slabi ¢asi. Toda pomislimo, na ka-
kem staliséu so nekateri teh nesreénikov.
noma vse, poslopja,

Peter Jaksetid;
Luka Butja.

Jakobh Skrl; Jakob Ta-

najlepsa zahvala

ki jim je unifeno popol-
in zemlja. obleka in ZiveZ le dolg jim je ostal.
Vsakomur je znano, da je tam malokdo tako srecen, da bi bil brez
dolga.

Dobila sem pismo od rojakinje Dolar. da naj =a oddam njene-
mu moZu, ker ona da ne ve za njegov naslov. In ker tudi Jjaz ne vem,
zapifem tu par odstavkov iz njenega pisma.

— Sporocam Ti, da nam je letodnja povodenj 27. sep-

tembra, odnesla polovico hiSe, streha nam je Se ostala.

Kamro, kuhinjo ter ves ZiveZ in obleko nam je odnesla vo-|°"

da. Svetuj mi, kaj nam naredim, ker so mi plazovi unicili
polovico zemlje. Al naj hiSo zopet popravim in ostanem,
ali naj vse skupaj pustim in "rem beracit, kar mi sedaj res
najbolj kaZe, ako se ne bhos nas Ti nié spomnil.

In to je le en primer izmed sto. In dosti Jih je, ki so Se na slab-
gem, katerim je unifeno dobesedno vse. Za obupati jim je, ako bi
jih nih@e nié ne pomagal.

Zato bi bilo Zeleti, da bi se rojaki, posebno oni iz prizadetega
ozemlja malo bolj pobrigali in zadostili svoji bratski dolZnosti. Saj
tudi mi ne vemo kaj fe nas lahko zadene. ker kolo éasa se vrti ne-
prestano, in ni izkljudeno, da Se kedaj mime bomo potrebovali njih
e moci, posebno kar nas je tam domadil,

Frances Mahovne.

Tudi mi v imenu poplavljencev prisréno za-

hvalujemo vsem darovalecem. Uverjeni smo, da bodo
Cetrti pofiljatvi v najkrajSem <asu sledile nadaljne in
'a homo ob zakljutku kampanje lahko rekli: — Tudi
ameriski Slovenei so se odzvali v lepem Stevilu in z le-
nimi svotami, kot so se odzvali Se vedno, ko je potrebo-
vala stara domovina pomodi.

se

DR. VILFAN ZAPRT

Mussolini je zacel uresnifevati svoje groznje. Na-
silnim potom se hode iznebiti vseh svojih sovra¥nikov.

Njegov sovraznik je vsakdo, ki je prijatelj zatira-
neea italijanskega delavea, ki je prijatelj Slovercev in
Nemcev, kateri so sedaj pod italijansko vlado, njegov
sovraznik je vsakdo, ki je resnifen prijatelj italijanske-
ga naroda.

Dr. Vilfan se je potegoval v rimskem parlamentu
za temeljne pravice, ki bi jih morala imeti in jih tudi ima
v vsaki drZavi narodnostna manjSina. (Edinole v Haliji
jih nima.)

Vsled tega si je nakopal Mussolinijevo sovrastvo in
zato ga je dal Mussolini zapreti.

Ta vest je vzbudila po vsej Jngoslavm veliko raz-

Selo,

brez

GLAS NARODA, 15. NOV. 1926

ROJAKI, NAROCITE

Koledar
za leto 1927.

Letos ima jake bogato in zanimive
vsebino.
Razen poucnih ¢lankov in povesti

vsebuje besedilo nove “"Priseljeni-
ske postave.

STANE 50 CENTOV
s postnino vred.

Ker smo ga tiskali le omejeno Stevilo,
naj ga vsak dmprej naroéi,

“GLAS NARODA®
82 Cortlandt Street,
New York

Amerikanski

da ne bo
njega.

Po vsej Jugoslaviji so

naj v dvanajsti uri odloéno

Nastane vprasanje: —

in ne dalje!

lnd]ikm‘:mja iz Beograda?

se vrsili protestni shodi, ua

katerih so govorniki odloéno obsojali ta najnovejsi zlo-
cin italijanske vlade ter pozivali jugoslovansko vlado.

nastopi.

In kaj je storila vlada oziroma njen predstavnik,
Jugeslovanski minister Ninéic?

Ninci¢ je posvaril zborovalee, naj bodo mirni in naj
ne kritizirajo Mussolinijevih metod, e, da se
daj sklepajo vazne pogodbe med Jugoslavijo in Tfalijo
in da bi sovrazno razpoloZenje napram Italiji utegnilo
skodljivo vplivati na zasnovane pogodbe.

ravno sc¢-

Kaj bo moral storiti Musso-

lini, da mu bo jugoslovanska vlada rekla: — Do tukaj

Al res lahko pofne z nasim narodom vse, kar se mn
izljubi ter dobiva povrhu za nekako nagrado Se najvisja

Dopis

Moon Run, Pa.

Tukajsnji  premogorov. ki je
last Pittsburgh Coal Co.. obratuje
s skebi Ze od meseca junija. Pa
jim, hvala Bogn, gre prav poca-
Ako bi Pittsburgh Coal Co.
prodajala premog po $20 tono, bi
gotovo Se ne imela nikakega do-
bicka.

Strezejo jim, tem skebom, ka-
kor neboglenemu otroku. Elek-
triko so jim napeljali po hiSah,
pota jim posipajo, dipel so jim
prenovili placo povisali, oni se
jim Pa na tihem‘mnzajo in hodi-

Jo pridno kupovat v kempanijsko
modajalno, dokler jim dajejo na
kredo. Pravijo, da niso prisli sem
garat in delat, ampak le pomagat
unijo uniéiti. Posebno kar je ta
crnih,

Kar je Slovencev, so vsi ostali
zvesti uniji ter lahko nosijo gla-
ve pokonei, ¢Ceprav je Zep bolj
prazen. Vsi, razen enega. Le z
enim samim garjeveem se postav-
ljamo. Pa ni ne Zirovee in ne Po-
ljanee. Ce ste pa zelo radovedni.
kdo je vam bom Ze enkrat pove-
dala.

Franeces Mahovne.

Ely, Minn.

Tukaj je Sloveneec John Teka-
vee ustrelil Slovenko Mrs. Wider-
vol, lo¢eno soprogo John Wider-
vola. John Tekavee, ali kot ga
podomade nazivajo John Gure, je
imel ljubavno razmerje z omenje-
no Zensko, dasi ima sam druZino
v starem kraju, katero je poslal
odtukaj pred veé leti. Zadnji &as
se je zacel kesati svojega dejanja.
Obupal je in prekinil niti Zivlje-
nja Zenski, v najlepsih letih, na-
kar je Se samemu sebi poznal kro-
glo v glavo. Po par urah je tudi
sam podlegel rani. Bil je #lan dr.
Sokol, #tv. 20 S. N. P. J. in dru-
itva Rudar, 8. 8. Z. Pogreb Mrs.

burjenje in ogoréenje.
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Widervol je bil - 10. novembra.
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Spalala je k dvema druStvoma .J.
S. K. J. in S. N. P. J. Pokojni Te-
kavee ima sina in héer v Crosby,
Minn.

Porodcevalee.

Chisholm, Minn.

Ker se malokdo oglasi v Glasu
Naroda, sem se jaz namenil neko-
liko opisati tukajSnje razmere.

Sezona za odpoSiljatev rude jo
prenehala za to leto. Kar je bilo
rude na kupib, je vefinoma po-
brana. Rudnike so pri¢eli zapirati.
Pri tem je veliko delaveev ob za-
sluZek. Hana Ore Mine Co. je za-
prla vse svoje rove. Stari rudnik
je izérpan. Brezposelnih je nad
150 delaveev. Tukaj se je pripe-
fil Zalosten slu¢aj. Obesil se je A.
Fagette. Najbolj strasno pri tem
Je bilo, ker ga je naSel obeSene-
ga njegov lastni brat. Pokojni je
imel tri hiSe na Chisholmu in v
Duluthu, zadnji &as je pa zadel
spekulirati z zemljisdi.
je v velike dolgove, kar ga je po-
enalo v smrt.

Porocati moram tudi o nesreci,
ki je zadela Josepha Austina, sta-
rega 48 let, bivSega Zupana fega
mesta. Njegova kara je zadela v
truk, katerega je vozil John Pri-
jatelj. Austin je bil na mestu mr-
stu mrtev. Pozdra~'

Anton Panian.

DEZELA KJER NI BREZPO.
SELNIH

Glasom statistike francoskega
ministrstva Jela, se nahaja trenut-
no v vsej Franciji samo 340 brez-
poselnih, ki prejemajo drZzavno
podporo, med njimi je 11 Zensk.
Ponudba dela je slejkoprej ved-
ja, kot povprasSevanje po delu. V
zadnjem Casu se je oglasilo za
1003 slugbe-pomoénih  delaveev
samo 30 oseb, ki so iskali delo.’

LA ’j‘ {EA‘LL‘;;:

Zabredel ;

V KOLIKEM CASU BI PRE-
ﬁnmmu

Da sem se spravil na to Stevil-
ko, sem imel gotovo ¢as, a vsaka
stvar ima svoj namen. Ali si Ze
kdaj premisljeval. koliko ¢asa bi
stel en milijon dolarjev, ako bi
bili sami endolarski bankovei? —-
In seveda pri tem ne bi smel gle-
dati okoli sebe in pufiti debelo
smodko. Vsak trenotek bi moral
biti porabljen, prav kot pri uri.
Poskusi 5teti do osemdeset ban-
koveev na minuto in ma tej pod-!
lagi sem jaz racunal.

Ako Stejemo s hitrico osemde-
set pz minuto. bi nam daloe  dela
208 ur in 20 minnt.

Vzelo bi nam osem dni in noii
in polez tega Se Sestnajst ur in 20
minut.

Ako bi naprimer zaéel s 1. v me-
secn toeno ob polnot¢i in delal kot
stroj. bi bil gotov 9. v meseen ob
R.20 zveler.

V slnéaju. da bi delali po osem
ur na dan. bi bili gotovi v 26 dneh |
m dvajsetih minutah.

Uradnik, ki bi imel plade 50 do-|
larjev na 48 ur, bi zasluZil v ¢asn
predno bi prestel en milijon endo-

larskih bankovecev, 217 dolarjev.

Mr. Grdini bi vzelo naprimer,
eno minufo in petnajst sekund. &e
bi odstel onih sto dolarjev. ki jih
je obljubil za pristnost oneca do-
pisa. Toliko bi mu seveda vzelo,
e bi Stel oni stotak v endolarskih
bankoveih, za stotak pa bi mn ne
vzelo niti sekando.

Ko bi Jugoslavija odplacala 65
milijonov dolarjev svojega dolga
Ameriki v endolarskih bankoveih
bi vzelo Stetje uradnika 13541
nr in 40 minnt ali 1692 dni, 5 nr
in 40 minut. V letih: — 4 leta, 9
mesecev, 1 dan, 5 ur in 40 minnt.
Francija pa svojeza blaga po en-
dolarskih bankoveih niti v 62 le-
tih ne presteje.

Tak uradnik bi zasluzil s Stet-
jem 65 milijonov — 14105 dolar-
jev.

Torej. Mr. Grdina, ne ustrasite
se! Vasa svota je bagatela za ¢lo-
veka, kakrSen ste vi; le eno minu-
to in petnajst s--l\und vam bho vze-
lo, ¢e odstejete svoj ¢astni dolg v
endolarskih  bankoveih. Obljnba

dolg dela! Saj menaa niste fran-!

coski diplomat.
Delavee.

SV0JO ZENO JE PRODAL.

Treovee Hubert Padel v Lod-
zu se je zaljubil v mlado Doru
Anovo ter se z njo tudi takoj po-
ro¢il, na svathi pa se je zaljubil
v mlado Zeno njéegov najboljsi pri-
jatelj. Da bi dosegel svoj eilj. je

Francezi zaprli
R. Garibaldija.

Na povelje francoskega
kabineta je bil Garibal-
di zaprt v pariski jedi,
po konfrontaciji s kata-
lonskim voditeljem, ka-

teremu je “‘pomagal”.
20 zarotnikov v jeéi.

PARIZ, Franecija, 14. novem-
bra. — Polkovnik Ricciorti Gari-
baldi, ki je bil v policijskem var-
stvu, odkar so  razkrili njegov.
aktivnosti kot italijanski vladui
agent, po ponesrecenem  katalon-
skemn vstaskem gibanju, je hil for-
malno aretiran véeraj ter preve-
den v Sante jetniSnico.

Ta korak je bil storjen potem
ko so konfrontirali Garibaldija s
polkovnikom Macia. §[;anskim vo-

diteljem zarote. koje namen je bil ;

zanetiti na Spanskem  vstajo ter
proglasiti katalonsko neodvisnost.

Polkovnika so prevedli véeraj
zjutraj iz Perpignana v Pariz. v
spremstvn  dveh  policijskih in-

Spektorjev. Sklep je storila vlada
na kabinetnem svetn.

Z Macio je aretiranih  kakih
dvajset nadaljnih zarotnikov. Ne
bo se jih obdolzilo, da so kaovali
zarote proti tiji drzavi. temved
da so bili v posesti vojnega oroz-
ja. — bomb,
pusk. kar je kaznjive z jefo do

pusk in  strojynih
petih let.

Glasi se, da bo Garibaldi obhdal-
zen sozarote z Macio.
da
senzacijonalnih

List Aection Franeaise pravi,
je  pricakovati
razkritij glede odnosajev Garibal-
dija s francoskimi proti-fadisti. s
katerimi se bo razkrilo finanéni

Skandal.

Sestanek sovjetskih
i turskih delegatov

Rusk: zunanji minister

giéerin in turski mini-
ster Ruzdi bej sta imela
tri ure trajajocc konfe-
renco. Razpravljala
sta najbrz o italijanskih
ciljih v Orijentu.

ODESA. Ukrajina, 14,

novem-

‘bra. — Ruski znnanji minister Ci-

¢erin in turski  zunanji minister
Tevfik Ruzdi bej sta se sestala tu-
kaj na konferenci.
tri ure.

Po zakljnéeni konferenei se je

ki je trajala

zapeljal Padela v neko Spekulaci-
jo ter mu posodil v ta namen ve-
liko vsoto denarja. Padel je denar
zaspekuliral. Ker ga v pravem ¢a-

ngotovilo, da sta razpravljala o

I\'seh vprasanjih mednarodne vaz-

nosti za njih dve dezeli.
Casnikarskim porovevaleem je

su ni mogel vrniti, mn je dejal za.

ljubljeni prijatelj, da ga pozZene v

konkurz, ¢e se ne loéi od svoje Ze-
ne. Padel je vrgel mozakarja sko.
zi vrata. Pozneje pa se je premis-
lil ter se domenil z
dal lodéiti, ¢e¢ mm odpu-.tl dalg in
plaéa kot odskodnino za Zeno ti-
so¢ dolarjev. To se je zgodilo.
Mladi soprog se je odpeljal v Ber-
lin. Toda njegova soproga ni ho.
tela o ““prijatelju’ svojega moza
nic¢esar slisati ter je odpotovala k
svojim stariSem. To je moiakarja'
tako razjezilo, da je vlozil zoper
Padeka tozbo, s katero je pa sija;-
no pogorel.

z njim, da se bo'

rekel Ruzdi bej pozneje. da se o-
politika
proti svetovnemu

braca zunanja Turéije
mirn in prija-
tol_]sklm odnosfajem z drugimi na-
' Fodi.

Sestanek med obema ministro-
ma so smatrali v nekaterih krogih
za prvi vidni znak namena, da se
ustvari solidni blok.
sovjetske Rusije, Turcije, Perzije.

obstojed iz

Afganistana in mogode tudi Ki-
tajske, nakar bi se pozneje ustva-
rilo iztoéno ligo narodov.

ROJAKIL NAROJAJTE SE N7

“‘CLAS NARODA", NAJVEEN
SLOVENSKI DNEVNIEK V ZDR

I DREZAVAH.
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rotamo s poiiljatvijo

Cimpreje odposljejo, tempreje se

sm-. ..jo

Zati toénost tudi v éasu najveéje zapos-

lenosti.

82 Cortlandt Sfreet,

-

OJAKOM, ki imajc namen poslati
darila za BoZi¢ v denarju pripo-

ne odlasdati.

nam in posti vadr-

STATE BANK
New York, N. Y.
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Rojaki me vsako-
vrstne stvari. Vsak dan je na mo-
Ji mizi kap pisem in v pismih so
tako ko¢ljiva vprasanja, da bi
najboljsi diplomat tezko odgovo-
ril nanja.

Posebno svojo sréno bol in ra-
dost mi rojaki jako radi zaupajo.
Pri tem najbrz pomislijo,

zadevah ne-

vprasujejo

ne a
sem v ljubezenskih
vednez in hbedak in da to mi Zen-
ske zadnja briga na svetn. Khm.
Zadnji¢ mi je nekdo pisal:
— Do goltanca sem zaljubljen
v sosedove her. Ona jé  precej

razposajena, in vihrava,

Jaz sem
PA miren in  moléed. Ali naj jo
vprasam. ¢e me hode za moZa?

Pa bodo drugi vedeli, kateri so
v teh zadevah name obracaio, hom
temnu rojaku javno takole odeo-
voril :

Ce bo rekla
bos lahko vesel in ponosern,

— Le vprasaj jo!
i’
C'e bo rekla “ne”. ho3 lahko sre-
-'~l‘ll.

®

Mozak se je sredi ceste trikrat
zaporedoma na glavo postavil. 1n

krohotal se je, da je odmevalo

dale® naokoli.
Priblizal se mn je straznilk. pri-
jel za je ovratnik ter ga nahmlil .

— Si znorel ali kaj? Kaj
zeodilo?

Mozak mn je odvrnil :

— Zena mi je nsla.

— Se trikrat se postavi na g
vo, Se trikrat ali desetkrat,

Jje rekel straznik

In-
mn
in j" sel SVajo

[)ut.
3

Svet je preeresen. Poln je zmot
in zablod.

Prijateljieca je pripovedovala
|vri_i;|h'l_ii('i -

— Ko sem prisla viéeraj zveder
je
poljnboval mojo sorodnico. ki pri

domov, sem zalotila mozZa. ko

nas stanuje. Jaz sem bila strasno
jezna. Da bi me moZ potolazil. mi
je kupil nov klobuk.

— Pa

dila?

si nato sorodnico spo-

Ah, Rekla
sem, da bom nocoj pri tebi spala.

zakaj vendar?

Res bom pri tebi do ene ponodi.
Ob eni bom pa Sla domov in ¢isto
Bo-
moja zimska snk-

pctihem stopila v stanovanje.
Zzi¢ se bliza in

nja je 7e jako obnoSena

>

Ob treh ponodi je kolovratil ro-
Jak po uliei in veselo
Policist

rece

prepeval,

mu zastavi pot In mu

— Ali veste, da ne smete [u'fi‘

¢e greste ob treh ponoci domov?
— O, saj Se ne grem domov,

se je odrezal rojak.
*
Prijately je tisti ¢lovek. ki po-
trpezljyivo prenasa
pake in slabosti.

vse tvoje na-

*

Zenske so6 opora nasih otroskih
let,
ba nasih starih let.

*

veselje nase mladosti in tolaz-

Zanpanje in spostovanje sta ne-
loC¢ljiva temelja ljubezni,
bezen nima teh

Ce ]jl]-
dveh temeljev se
kmahlt zrusi. Kajti brez spoitova-

nja je ljubezen brez vrednosti:
ljubezen, v kateri ni zaupanja,

pa Zalostna ljubezen.

Je

k3
Mozje.
Na svetu so mozje vseh sort in

baz;
so modni, slabi, pridni so in leni,
znacaji nekaterih so jekleni.
znac¢aji nekaterih so kriz-kraz.

Ta je prijatelj keksov, oni flasg,
ta se zZivijenje vse za Zenske meni,
on je ob Zenski kakor bob ob steni,
on je uspehov sit, ta pa blamaz.

Ne reéem s tem, da vsak je kore-
nina

ali pa zid moéan, ki se ne uklone

strastem ¢lovedkim ali ¢a®i vina.

Cast vsem in slava! Samo Pone,
Tone

ne ve, kaj je svetost obljube. To
el . ..

Obljuba je svetost, ne pa grdina...

| d :
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(Nadaljevanje) :

—Ah, za vas bi bilo pac¢ mm’-nn.l

ker bi ne mogli postati moZ Ma-
tilde, — je odvrnil véselo. — Ona
bi se gotovo potolaZila ter se po-
rodila z drugim. . . Pri meni pa bi
bilo dragade in moja nesreéa bi
bila vedéja. Zapustil bi v prvi vr-
sti vdovo, Zeno, ki Zivi Ze deset let
le potom mene in za mene, ter svo-
jo najstarejso héetko, ki mi je
popolnoma podobna, z vsemi mo-
jimi napakami, navadami in nag-
nenji. Tudi je na zunaj nekoliko
mrzla, — je dostavil m v njego-'
vih ofeh 50 zablestele solze.
Pogled je bil v resniei mrzel ko
jeklo, a kmalu sem zasledil dobro-
to in prisrénost, ki se je skrivala’
28 njegovo resnostjo. Pogosto jel
prisel resniéni znacaj na povrsje.
Kako ljubezniv je bi! z bolniki!
Obéntil je tujo hol ter vedno ml-:
#el pravo, bodrilno besedo. Kma-
In pa je ugasnil gorki Zarek in v
njem je hilo videti le u¢enjaka, !
je tiral svojo strogost pogosto do

N |

brezobzirnosti. ’

Nisem mogel razumeti, kako <
je mogel ta moZ zavojevati sree
popolnoma mlade deklice, ki tof-'
no spoznava visoke dusevne spo-
sobnosti, katere razkrije celo iz-
veibano oko sele s éasom. Res je,
da sta zdrava sveZost in enako-
mernost njegovega znataja obdali
vso njegovo osebnost z dihom lju-'
beznivosti in ceprav je bilo njvgn-‘
vo obnadanje nekoliko osorno, je
hil pritisk njegove roke vedno ze-’

|
|
f
|

lo prisréen.

O tem ni bilo dvoma, in kdor
ga je poznal, ga je moral ljubiti.
Teiko je bilo le pravilno spozna-
ti ga
Da. &e bi midva sama podie-

j* ponovil. — Za vas, dra-
gi prijatelj, bi bila to enostavna!
smrt. Vado smrt bi iskreno obZa-|
lovali, vendar pa bi ne imela za
poslediea nobene druZinske kata-
strofe. Ce bi pa postal jaz Zrtev
epidemije, — prénehal je za tre-
nutek, — bi postali dve siroti. Pa
prod¢ s takimi mislimi! Na vase

gla

zdravje!

In izpila sva &afo zelo starega
vina, ki naj bi pregnalo vse skrbi,

Kljub temu pa je zopet pridel,
kot da ga zaseduje vizija:

— In vendar. Jaz sem mneénja,
da sva malo preved brezbriZna,
ZIn ni treba kljubovati. Vidi se
vam, da ste izmuteni in tudi jaz
sem nervozen. Morava si privos-
&itl par ur poditka. Pojdite do-
mov do jutri zjutraj in jaz se bom
umaknil za 24 ur. Naj éujejo drn-
#i med tem,

.

Mestnemu deln, v katerem sem
stanoval, je prizanesla epidemi-
ja, kjer ni bil prijavijen noben
sluéaj kolere in ker wmui nobena
stvar spominjala na strasno bole-
zen., Clovek bi lahko rekel, da je
bil potegnjen neviden, a zanes-
ljiv zdravstveni kordon krog tega
mestnega dela.

Ker sem prihitel domov povsem
nepri¢akovano, nisemt mogel ob-
vestiti osebe, ki je prevzela oskr-
bo mojega stanovanja. Razen te-
ga pa sem bil potreben le podit-
ka in misel na posteljo je vzbudi-
a hrepenenje po spanju Zivahnej-
Se kot sem kedaj poprej obéutil
v svoje m Zivljenju.

Hotel sem spustiti sveZ zrak v
sobo in odprl sem okna. Solnéni
#arki so zasijali v sobo. Tropa
ptie je Zvrgolela veselo v dreviw

Po strainih dogodkih zadnjega
dne, hropenju umirajo¢ih, krikih
mudenih bolnikov ter strasnem oz-
radju v kliniki in dvoranah, je nu-
dila ta majhna, zelena trata pod
evetofimi lipami sree osveZujod
pogled. Krasen. vonj je prihajal
skozi odprto okno ter prevzel mo-
je izmufene éute. Obfutil sem ne-
ke vrste utrajenost, in mesto, da
bi se vrgel na posteljo, sem sedel
opirajo¢ se na okno ter nZival to
dobrodoflo uro mirn. Moji Zivei,
ki so se pomirili, so me kmalu
prepri¢ali, kako prav je imel dr.
Maks, ki mi je odredil uro poéit-
ka .

.

vrta ter zasla mnaravhost v mojo
so0bo.

Kako hvaleZen sem bil tema me-
taljckoma, ki sta razgnala moje
mrke misi ter odvrnila moje oko
od dolge vrste mrtvih, ki so umi-
rali pod mojimi rokami. Kako do-
bro mi je bilo pod&ivati tukaj v mi-
ru, daléé pro® od smritnega plesa.
ki nas je hotel potegniti v svoj
krog.

Cutil sem potrebo, da menjam
svojo obleko, da se o¢istim in pri-
el sem se oblaciti s skrbjo Solaja
ki gre na prvi ples.

Moja okna so ostala na Siroko
odprta, metuljéka sta odletela, a
zrak je bil Se vedno poln vonja de-
hteih lip i veselo Zvrgolenje
ptie mi je donelo na uho.

Ker sem vedel. da ne stanuje
nih¢ée v majhni hisi sredi vrta, se
nisem ni malo Zeniral. Sedel sem
v priprostem kostumu, kakor ¢lo-
vek, ki domneva, da je neopazo-
van, na okno ter pric¢el peti.

Hisica nasproti je bila skrajnoe
mi‘na. Kako pogosto sem obZalo-
val, da ni na prodaj, ne v najem.

Moji sosedje so mi zagotovill
da ni bila ta hiSiea nikdar oblju-
dena in kondéno sem vsled tega
séem kondno smatral zeleno trato,
veje onih dreves,
petje ptic za svojo lastnino. Oba
metuljéka, ki sta ravnokar pri-
letela v mojo sobo ter odletela, sta
delala name vtis znancev, ki pri-
dejo na obisk,

UZival sem sladke zadovoljstvo
da se éutim  gospodarjem tega
kar sem videl pred seboj, ko je bila
moja brezbriZnost naenkrat mote-
na od necesa posebnega, kar se je
pripetilo v hiSiel nasproti.

Zdelo se mi je naenkrat, kot da
je prodrl Zarek ludi skozi Zaluzi-
je, ki so bile vedno {rdno zaprte,
odkar sem stanoval v fej ulici. —
Mislil sem izprva, da je zahajajo-
“e solnce povzrocilo ta svetlobni
uéinek, a Iué je prihajala iz no-
tranjosti hiSe.

Moja domneva je bila pofrje-
na ko sem prisel do sklepa, da ni
mogla biti ta stran ceste izpostav-
ljena soln®nim Zarkom.

Zaka) pa svetilka ob belem dne-
vu? Ali je bil mogode notri nekdo,
ki se je moral skrivati pred svet-
lobo dneva?

("e bi bili to navadni najemniki,
hi gotovo na stezaj odprli okna in
jaz bi gotovo koga zapazil.

Cakal sem zaman. Konéno
sem postal utrujen, se vrgel na
pesteljo ter spal brez prestanka

von) evetk in

dvanajst ur.

Naslednjega jutra sem se Se en-
krat ozr! pro# skrivnestni hisi,
iz koje notranjosti je sijala, kot
na veder poprej, lud¢ skozi Zaluzi-
je. Tedaj sem paé¢ spoznal, da mo-
rajo to biti izvanredno varnostne
odredbe. Ni bil strah pred vrodi-
no, ki je napotil moje sosede, da
se zapro na tak nacin, kajti ravno
s te strani bi bili lahko deleZni
svézega severnega vetra.

Tatovi ne ostanejo tako dolgo v
higi. da jo oplenijo. Mogodle je hi-
Sa pribezZalisée ljudi, ki se mora-
jo bati dnevne ludi. Ali pa je bilo
to, — in ta misel se je trdno zapi-
¢ila v mene, — Ijubezensko gnez-
dece? Lepo gnezdece, pri moji ve-
ri!

Zatopljen v te misli sem se 6ble-
kel da-odidem zopet na delo.

Odse! sem.

V trenutku, ko sem zapustil
svoje stanovanje ter Sel preko ce-
ste. so se odprla vrata skrivnost-
ne hife. Iz hiSe sem videl stopiti
moZa, ki mi je takoj pokazal hr-
bet, kakorhitro me je zapazil. Ta
kretnja pa ni bila dovolj hitra, da
bi prikrila njegove poteze.

Ta obraz, katerega sem videl
le za sekundo, me je spominjal
nekoga. Koga? Komaj pa je po-
tekla nadaljna sekunda, ko se je
moZ spet obrnil brez posebnega
povoda. Potom naglega premisle-
ka je priSel najbri do sklepa, da
je bolje, e ne postopa fako, kot
bi se skrival.

Mirno je fel po tlaku naprej, s
hlinjemo brezbri¥nostjo, a proti
svoji volji sem se obrnil, ket &lo-
vek ki domneva, da ga kdo drugi
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ostro opazuje. Moz se ni premak-

nil. Ko je zaklenil vrata, me je
zasledoval 8 $vojimi oCnii.

Naenkrat pa sva pricela iti isfo-
fasno drug proti drugému ter si ze
oddaleé iztegrila roki nasproti.

— Ti si?

— Da, jaz sem.

Podalasvasirokoterodsla

Podala sva si roko ter od#&la po
isti poti, po kateri sem ravnokar
sel.

Diskreeija me sili izpremenifi
ime tega ¢loveka, katerega sem
tako nepri¢akovano srefal Andre-
ja.

Andrej je bil dve ali tri lefa
stareji, dober tovaris, s katerim
me jé¢ vezalo tekom delgih let na
liceju iskreno prijateljstvo, Vsi,
ki poznajo prisrénost in mikav-
nost na lieeju sklenjenih prija-
teljstev. boste razumeli veliko ve-
selje, ki se je polastilo naju obeh,
ko sva si stala naspréti v trenuf-
ku, ko sva najmanj mislila drug
na drugega.

Domneval sem, da se mi sanja,
“eprav sem bhdel. Zivljenje krog
mene se i je dozdevalo kof sen.

Stari tovaris, s katerim sem se
sestal na tako nepri¢akovan na-
¢in, je bil izrazit zastopnik bitij
ki so vnaprej dolofena za izvan-
redna pustolovstva in za posebne
dozivljaje.

Ze na liceju smo razkrili na
njem nekaj, ¢esar nismo videli Se
na nobenem drugem &loveku.

On ni bil eden onih obifajnih
tovarisev, ki letajo z rokama v %s-
pih in z neumnim obrazom za slnz-
kinjami njih let.

V starosti, ko nas zasleduje mi-
éna prikazen perice iz sosedne hi-
se, v kateri piSe ¢lovek pesmi na
Margareto, ki ne zna niti pisati,
je hodil on z ofmi, obrnjenimi
proti nebu in sanjal gotovo o prin-
cesinji, ki kraljnmje na srebrnem
oblaku.

Pisal je himme na Iuno, osmuf-
ke za opere, v kojih inseenaciji si
je predstavljal pragozdove, vec-
Jje kot obstojajo v resniei.

Tekom odmorov v liceju se ni
nikdar igral, pa& pa je znal zbra-
ti okrog sebe tropo obéudovalcev.
katerim je deklamiral verze.

("eprav sem bil jaz dosti mlaj-
3i od njega, sem bil vendar njegov
zaupnik ali skoro sodelavee.

Zapustil je licej préd menoj in
odtley ga nisem ve& videl. Vedel
sem le, da je izpolnil svojo veliko
7zeljo da vprizori ob¥irna in dol-
#a potovanja.

Njegovo premoZenje mu je do-
voljevalo brezskrbno Zivljenje. in
posvetil se je pisateljevanjn. Od
‘asa do ¢asa je prodrlo do mene
njegovo ime, kot gorak dih iz pre-
teklost].

Najtha pota so bila preveé raz-
litna. da bi se mogla sreéati. Le
slu¢aj najun je spravil zopet sku-
paj.

Par minut je poteklo v nemem
objemu. Po letih, ki so potekla iz-
za najine lotitve, je bilo Andreja
kot
kajtt njegove ze takrat Izrazite
poteze so postale fe bolj izrazite,
nie da bi izgubile pri tem svoj stari
izraz.

Sedaj je vzrastel v moZa, ki se
je odlikoval z elepantmo postavo
in obleko.

— Odkod prihajag? Kam gres?
— me je vprasal kon¢no.

— Prihajam iz svojega stano-
vanja ter grem v bolmieo k umi-
rajodim. Jaz sem zdravnik ter sta-
nujem Ze tri mesece v tej ulici.

Tako o¢ividmo je postal zmeden,
da si nisem drznil staviti mu vpra-
fanj s svoje strani.

Cutil je, da sem razumel nje-
@ovo reserviranost ter vprasal na
kratko:

— Al si oZenjen?

— Ne. ,

Ta kratki odgovor ga je oFi-
vidno zadel kot oéitanje.

Cutil je mogote, da sem razkril,
kar bi moralo oixtqti prikrito, ker
ga nisem vprasal. Razmisljal je za
trenotek ter mi rekel nato:

— Ali lahko govorim jutri s te-
boj v tvojem stanovanju?

— Gotovo, — sem mu odgovoril
in potem sva dolotila uro, si po-
dala roki in zapustil sem ga, ve-
sel, da sem se mogel odtegniti pri-
siljenosti, koje povod mi je bil fuj
in nerazumljiv.
ADVERTISE in GLAS NARODA

mene, |
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. Z napetim pritakovanjem gle.
da na razvoj dogodkov v ruski ko-
fnmnisﬁi-ni stranki eelokupna po-
‘litiéna Javnost, kajti imena Sta-
Iin, Trocki, Zinovjev s0 znana
“vsemu svedu in vsakdo dobro ve. da
s0 to voditelji ruske komunisti¢ne
stranke im da se danes ti Jjudje v

I marikaterih bistvenih vpraZanjih

ne razumejo. Istotako se nahajajo
v nekakSnem delirju tudi ostale

‘neruske komunisticne stranke. ker

ne znajo najti prave lHnije v svoj

‘politiéni orientaciji. Skratka lah-

ko retem. da dogodki v komuni-
stinih taborih, zlasti pa v ruski

t - - - - - - -
komunistiéni stranki zanimajo ves

svet,

Poglejmo si Se nekoliko pobliz-
je razmerje med takozvano vedi-
no (Stalinove strujo) in Opozfci-

lio (Zinovjeve) riske komunistiine

stranké. Po razlicnih vestéh naj-
razli¢nejsih ¢asopisov bi clovek so-
dil, da sta danes v sovjetski Rusi-
ji dva tabora komunistov, ki se
med seboj celo streljata in to Sta-
linov tabor na eni strani in Troc-
ki-Zinovjevov na drugi strani. Al

rane, kajti vsaj take strasne opo-
zicije, — da bi se streljala z veci-
no — v ruski komunistiéni stran-
ki mi!

Ze v zadetkn onega nekonsoli.
diranega stanja po prehodu iz voj-
nega (po L 1917) v mirno stanje
50 se pokazale v vodstva ruske ko-
munistiéne stranke  prve inten-
zivnejse razlike, ko so voditelji re-
volueije in tedaj stranke zaceli raz
lagati svoje naérte o praktiénem

temu ni tako. Take vesti so preti- |

rote Fahne”. Pri volitvah dne 7.
okt. se je namre¢ od 34.180 navzo-
¢th ¢€élanov komunistitne stranke
izjavilo za Zinovieva 325 126 se
jth je glasovanja vzdrzalo. a droei
s> vsi glasovali za J. Stalina.

Upostevati pa seveda moramo,
da jJe strankin aparat nad vse te-
roristi¢en, kajti pomisliti moramo,
da je Josip Stalin diktator sovjet-
ske Rusije. Vendar pa je znadilen
reézultat glasovanja v Leéningradu,
kjer je bila dosedaj rmana Zinov-
jeva trdnjava.

Vodstvo komnmisticna stranke
je tudi na strani Stalina. Znacil.
no je, da 50 se Ze na letodnji kon-
ferenci v dnevih od 14. do 23. ju-
lija izjavili skoraj vsi za Stalina
(43:4), to glasovanje se je izvrsi-
lo v K — osrednjem odboru (iz-
vriilnem komitetu). V osrednji
nadzorstveni komisiji — CKK —
pa so izjavili voditelji v istih dne-
vilt zopet za Stalina. Razmerje je
bilo tukaj 109 :7.

NajvaznejSe pa je vprasanje:
Zakaj opozieija popnsca?

Opozicija ne popoudia zato,
ker se je to glasovanje izreklo za
Stalima. Pomisliti vendar moramo,
da je Zinovjev igral najvainéjso
vlogo v TII. internationali in v
ruski komunistiéni stranki Sami in
da bi ga zapustili ter — obsodili
ruski komunisti, to jé absurdno
misliti. Glavni wrok popustitve o-
pozicije je: rdeta arniada.

Nevarnost je bila zelo velika,
ako hi se razkel v stranki prénesel
na rdefo armado in da se ta névar-
‘nost odpravi — se je vodstvo opo-
zicije nmaknilo.

izvrSevanju nacel Marksa in Le-
nina v nacionalnem gospodarstvn
sovjetske Rusije. lzvrSiti na naj-
boljsi in najkraj8i nadin  rekon-
strukeijo sovjetskeea
stva — je bilo jedro in poved
vsem nacelnim razlikam razlic-
nih struj, ki so s svojimi tendenca-
mi mislili na najboljSi nac¢in izve-
sti konsolidacijo socialisténega go-
rn-pmiar.stva. Ze sam naért Lenina
o novi ekonomski politiki (NEP)
v sovjetskem gospodarstvu, z izda-
Janjem razlitnih koneesij in drugo
so vplivali na vodstve stranke, da
| ¢ po smrti Leninovi zacelo hoditi
na razlitna pota za konsolidacijo
 sovjetske Rusije.

In tako sta se sedaj izkristali-
zirali dve bistveno razlitni struji,
ki vsaka na svoj na¢in skusata do-
seli sanacijo sovjetske Rusije. Eno
strujo vodi Josip Stalin, drugo
Gregor Zinovjev im Trocki.

Stalinova struja liofe z energic-

vimi ukrepi zmanjsati produkei-
ske stroske ruske industrije in ob-
enem tudi dvigniti produktivnost
dela.

Nasprotno pa hole Zinovjeva
struja izvesti ekonomizacijo sov-
Jetske Rusije na ratun kmetske-
ga prebivalstva; torej potom po-
visanja cen industrijskim prodnk.-
tom in potom wupeljave visokih
davkov na gospodarsko moénejSe
(bogatejse) kmete, da se dobe ta-
ko sredstva za izvedbo konsolida-
¢ije soecializirane industrije.

Radi telr dveh nacel se je po-
javila v ruski komunisti¢ni stran-
ki nekaka kriza, zlasti pa tedaj, ko
so voditelji “‘opozicije’” zadeli a-
gitirati proti ukrepom osrednjega
tadbom ruske komunistiéne stran-
ke.
|V zadetku oktobra so sé vr3ila v
Moskvi in Leningradn ¢&lanska
vborovanja, ki so bila sklicana v ta
fnamen, da se pred ¢lanstvom ko-
mnnisticne stranke pojasni stali-
8¢e obeh struj in da seé ¢lanstvo
tudi odlo¢i ali je za Stalina ali za

Jeva. Porodila o tem glaso-
vanj wpravijo, da je v dnevih 1.
jdo 8. oktobra bilo v Moskvi na
¢lanskih  zborovanjih  navzoéih
53,208 ¢lanov, od katerih pa se
je za Zinovjeva wzreklo samo 171
¢lanov stranke, dodim se jih je 87

glasovanja vzdrzalo; vsi drugi pa
so glasovali za Stalina. Tudi v Le-
ningradu je bil sliten rézultat —-
kakor porofa “‘Pravda’ in *‘Die
ISCEM GOSPODINJO
Slovenko ali Hrvatico za na far-
mi. Stara naj bo od 40 do 50 let.
Onim, ki hrepene po lepem in mir-
nem Zivljenju, se nudi lepa pri-
lika. — John Pintar, R. D. F. 2,
Box 93, Rock Creek; Ohio,
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Sigurno je, da bi vodstvo roske
komunistiéne stranke — ki je oh-
enem igralo tudi najvaZnejSo vlo-
go v oktoberski revolweiji, — o-
pustilo, da bi se njihov spor pre-
nesel tudi v rdefo armado, kajti
nevarnost splodnega poloZaja bi
postala tako velika, da bi se zadeli
groziti pogin ne le stranki sami,

. 366 ’ - KEC ,
MILLJONARJA

Nedavno se je razsirila po Ev.
ropi vest, da je ponudil veckratni
milijonar Albert Loewenstein bel-
gijski vladi proti gotovim konce-
sijam 50 milijonov dolarjev brez-
obrestnega posojila za dobo dveh
let. Belgijska vlada je to ponndbo
odklonila z motivacijo, da je mi-
lijonar s svojimi zahtevami glede |
koncesij dokazal, da ne misli po-
steno in da ni patrijot. Belgija je
torej zavrgla Loewensteina. Ni @a |
pa zavrgla radovedna javnost, ki
bi rada vedela. kdo je ta moderni
knez. kje Zivi in kak%no je nje-
govo zivljenje. In radovednost ev- |
ropske javnosti je bila kmalu po-|
tolazena, zakaj o Loewensteinu so
prisle na dan strasne podrobno-
sti, ki ga slikajo v Iuéi moderne-
ga Monte Christa. Lowenstein. po
rodu nedvomno Zid. Zivi v razkos-

| vali Franecis

in umivanjem diktiva svojini ste-
nografom pisma in spomemice. Na
njegovih banketih in pojedinah
se sklepajo najvedje mednarodne
kupéije.
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NAZNANILO IN ZAHVALA.

Po kratki bolezni je za vedna
zaspal rojak

JOZEF PUST.

Umrl je 29. oktobra 1926 v de-
zelmi bomisnici, Helena, Mont..
kjer je bil bolan samo Stiri dni.

Rojen je bil v Dolenji vasi pri

| Ribrriei, star je 68 lot in pokopali
| Smo ga 1. novembra po katoliskem

obredn.

Zahvalima se 7a veliko ndeles-
bo pri pogrebu in za avtomohile
in krasne vence, ki so jih daro-
Ambro, Lazo Briz-
ban. Mary Riglar, Mary Smith,
Jr.. Mary Langefus. Ludvik Rio.
lar., Helen Russ.

Ranjki je bil dobro poznan v

Ju in sijaju, ki bi ga lahko pri-
merjali prizorom iz pravljice “Ti-

vy

SO¢ In ena nod”.

Loewenstein vodi nad 100 veli-
kih industrijalnih podjetij v Nem-
¢iji, v Belgiji in Spaniji, ima Ze-
lezne rudnike v Sleziji, Spaniji.
Saaru in v Porurju, pa tudi v
Afriki in Aziji se polnijo njegove
blagajne z dohodki od raznih so-
lidnih podjetij. Poleg tega ima ce-
lo vrsto bank, paroplovnih druzb
in Zeleznic. Ker mora po oprav-
kih festo potovati in ker ima rad
razkoSje, si je nakupil po vsem
svetu vile, palade in hotele. Moz
ima celo svoje posebne vlake, par-
nike, jahte in aeroplane, ki mn
stoje no¢ in dan na razpolago.

tukajsnji naselbini. ne samo pri

| Slovencih, tudi pri drneih. V Bast

Heleni, Mont., je Zivel Fez 35 let.
Pokojni ni  spadal k nabenemm
drustvu in ni  imel nobhenih pri-
hrankov v bolezni, zatorej je bil
poslan v deZelwo holnignico. Da
ni hil tako po siromadko pokopan,
smos se potrudile dve Zenski in
smo nabrale za pokrifie pogreh-
nih strofkov. V Ameriki zapnica
brata in séstro

Dragi prijatelj .JoZef. bodi 1i
lahka ameriska zemlja!

Darovali so:

Po $50.5: Frank Hrealla:

po $5.00: Johnu Smith, Rndalf
Cvar, Mary Riglar. Anton Mur-
zel, Frank Hrstiv, Margareta M-
lae. Mr. Flatov in FLazo Brizban:

Stalno ga spremlja cel Stab oseb-
nih tajnikov, stenografov. ravna-
teljev, kurirjev, telegrafistov in
pravnikov. V njegovem sprem-
stva je nad 150 oseb. Nedavno je
podpisal Loewenstein z anglesko
letalsko druzbo “Imperial Air-

temve: vsem sovjetskim uredbam
v danasnji Rusiji.

Ta dejstva, ki jih ima pred o¢mi
vodstvo ruske komumistiéne stran-
ke, posebno pa J. Stalin, ki hod¢e
obenem tudi na vsak nac¢in obva-
rovati enotnost in disciplino stran-
ke, a ki jih uposteva tudi Zinov-
jev in Trocki so jako vazna, kajti
z poostritvijo krize bi se razkol le
Ze pojacil in kar je glavno in naj-
vaznejSe — razSiril na vse sfere
sovjetskega javnega zivljenja. Te-
ga pa ne dopusti ne diktator Sta-
lin in niti ne Zinovjev,

Dosedaj so se ruski boljseviki v
tej fazi svojega notranjega razvo-

I

bo pa z vodstvom ‘‘opozieije’’, pa
bo odlo¢ala konferenea, ki se ho
vriila ze koncem tega meseca. Al
se bodo morali Zinovjev et Comp
podati na pocitniee, ali pa bodo
morah priznafi, da je njthovo sta-
lis¢e antileinisti¢no, ‘orej anfi-
kommistiéno, kajti Josip Stalin
je mnenja, da je edino ‘njegova
struja tista," ki zastopa — prave
Eeninove nauke.

HUDI INVALIDI

Cehoklovaski finanéni minister
dr. Englis je dobil te dni iz vrst
invalidov anonimno pismo, v ka-
terem se mu grozi, da ga bo do-
letela, e bo invalidski zakon po
slabSan, slitna nsoda kot Rasina,
da bo namred placal stvar z Fiv-
lienjénr. Razven dr. Englida se jo
zagrozilo 8¢ 12 drugim oscbam s
smrt)o.

Zeletniska nesreta.

Na Zélezniski postaji Leskovica
pri Nagieah je skoil & fira mesan
viak z dvemd lokomofivama. O-
sebni vdgoni, ki so bili uvriteni
takoj za sluzbenim, so bili znatno
poikodovani, izmed potniko¥ pa
ni bil nikdé ranjen.

Promet je bif ¥ést ur ustavljen.

Vihdr poveroSil snirt séfjalo.

V seht Presanie v skopljan-
skem srezu se je Rista Sekuli® v
blizini svoje hifé popel na Nrast,
da naklesti stelje za ¥ivimo. Vi-
Har, Ki je méd femt hastal, jé Ri-
sto mﬂnﬂ s Hrasta. Padél je
na fi§ réstetno, da & je zlo-

¥

ways Ltd.” pogodbo glede Stirih
velikih aeroplanov. ki vzdriujejo
.zra¢ni promet med Biarritzom in
: Londonom. Ti aeroplani so Loe-
'wensteinu vedno na razpolago. O-
bi¢ajno mu vozijo samo posto, ki
se je nabere Cesto toliko, da jo
‘komaj spravijo na aeroplane. 40
‘tajnikov skrbi samo zato, da ima
milijonar stalno zraéno zvezo med
Biseayskim zalivom in Londonom.

Loewenstein ima 7 krasnih vil,
od katerih je dal eno na razpola-
2o svojemu osebnemu pilotu in

10 do 100 tisoé

izprehod v Spanijo, postanejo ti
ogromni izdatki razumljivi. Go-
stom je vedno na razpolago 12 ae-
roplanov, s katerim lahko letajo
v Berlin, Pariz ali London. Av-
tomobilov ima ta magnat nebroj.
Pa tudi za jahanje in konjske dir-
ke se zanima. V njegovih hlevih
stoje ¢istokorvni arabei Zrebei.
Gostom nudi priliko, da se ude
boksanja in raznih drugih spor-
tov. V ta namen ima stalno na-
meséene najboljSe trenerje, stro-
kovnjake v biljardu, tenisu golfu
itd. Iz Rusije posiljajo Loewen-
steinu vsak dan svezi kavijar.
Loewensteinov o¢e je bil sred-
nje premoZen bankir v Bruselju.
Sin je prevzel po njegovi smrti
zavod, toda kmalu po izbruhu
svetovne vojne je mral pobegniti
v Anglijo, kjer se je pricela nje-
gova karijera. MoZ je star zdaj 49
let. Cim vstane

| Miskovie,

: Mrs. Prebil.

vsega sveta in da leta z njimi na'

po $3.00: John .J. Smith:
po $2.00: Johan Andaliek, Ma-
ry Cvar, Frank Smith, Mrs. Joe

jSasek. John Liglar, Jr.. Mr. Man-

love, Palace Meat Market, Viktor
Mrs. F. Sasek, Frank
Russ, Frank Simee, Anton Strai-
nar. Alois Prebil:

po $1.50: Johan Petek, Antoni-
ja Fabae:

po $1.00: Mr. Mano. Anfon Su-
hadolik. Joe Barich., Franeis
Ambro, Matija Kotnik. Anfon Sa-

1sek, Mary Langefus, Joe Lange-

|fus, Anton Miheldic. Frank Tesar.
Johan Lesar. Johan Gradi%a.
Franeis Jeraj, Joe Ventura. Annie
Gorisek, Mary Bozek, Johan Ko-
vacié, Anton Smole, Matija Cvar,
Margareta Balkovee, Frank Kle-

) ymene, Johan Lanri¢, Simon Stip-
mehaniku. Samo zraéni promet ga

'stane tedensko
! dolarjev. Cloveku se zdi to sko- |
Ja postavili kontra uMtralevitar- {raj nemogoce, toda Ce pomislimo, Miheli¢, Frank J.
jem a la Zinovjev in odobrili sta- do sprejema Loewenstein v Biar- Kal¢ié, Emma Fundat Anton Svi-
lis¢e sedanjega diktatérja sovje’t-'ritzu kot goste finandne magnate eel, Frank Hudoklin, M
ske Rusije — Josip Stalina. Kaj|

|

¢i¢é, D. I. O. Sheo, Mrs. Skrinar,
Mrs. Steve Peotok.
Francis Knap, Andro Boh. Joe
Hrella, Mary

ary Tur-
Si¢, Tone ZagoZen, Frank Sultar.
Joe Petelin, Nick Bankovee, Olij
Flaten, Ted Anderson, T. M. Ri-
chardson, Joe Prebil, Joe Lasek.
Joe Jurisi¢, Joe Levar, Jakob Ro-
gel, Frank Persié, Frank Binigar:

po 70c¢: Johan Novak;

po 55¢: Stif Sbrekel ;

po 50¢: Joe KamniSek, Martin
Ogolin, Frank Skufea, Johan
LCvar, Peter Cainar, Johan Gros.
(. T. Jelleher, Alois Perhai, Joe
Mojerle, Mrs. Rusek, Peter Pe-
lek, Jr., Frank Balkovee, Mike
Skladani. Johan Andolsek, Jr.,
Andrew Magnus, A. C. Mergenlel,
Matija Tahija, Mary Jurisic;

po 30c¢: Mrs. Vlasic;

po 25¢:: Mrs. Lozar, Joe Stari-
ha, Kata Krainae, Johan Skrinar.

Vsega skupaj je bhilo $139.45.

Lepa hvala vsem skupaj!
Mrs. Helen Russ, Mrs. Mary Lan-

gefus, nabiralke.

oZgani Spekulitati. Med britjem

zatno mnjegovi|

East Helena, Mont.

.

bodo dospele te

¥

82 Cortlapdt Street

B -

KNJIGE VODNIKOVE DRUZBE in
BLAZNIKOVE PRATIKE
Cena stirim Vodnikovim knjigam je $1.50.
Kakorhitro jih dobimo, bomo objavili v listu.
Najprej jih bomo poslali onim, ki so jih Ze naroili.
Blaznikova Pratika stane 25c.
Slovenic Publishing Company

dni iz domovine.

New Yok, N, V.




ZGODOVINBKI ROMAN.

Za “Glas Naroda” priredil Q. P.

28 (Nadaljevanje.)

umesati se le z eno besedieco v spor med krono in duhovnistvo. Z
napetimi obrazi so stali vojveda, Razumovski in Suvalev, kot raz-
prieni bojevniki, ki pricaknjejo vsaki trentutek, da se bo obrnil so-
vraznik proti njmi. Za temi se je skusal skrivati Nariskin. VStran,
ua svojem stolu, je sedela earinja in pred njo je stala kneginja Da-
skov, O¢i vseh so sledile Petra,
pico ter pricel hoditi po sobi gorindol.

Za mizo, pod lestencem je sedel baron vor Goltz. Zr] je na luzo
vina, ki je pritekla iz razbite ¢aSe in na kapljice, ki so kapale, kot
kri, po¢asi na tla, Poleg njega je stala Elizabeta Romanovna, v za-
dregi radi navzocénosti earinje in sestre, ter zrla v tla.

Tezke misli so Ji rojile po glavi. Z moéno utripajocim srcem je
poslufala izpade carja. Vse zaman je bilo torej, po femur je hrepe-
rela, odkar se je udala earju. odkar je bila oproStena-svoje sluzbe
na dvoru ter je dobila svoje lastne sobe poleg ecarjevih. Zaman ga
Je zopet in zopet prosila, naj poslusa svoje resniéne prijatelje, Mun-
nicha, naj si ne na-
pritira ze obstojecée vretje do viska.

Gudovida, zaman ga je rotila, naj se obvlada,

koplje novih sovrainikov ter
Zaman si je predvsem prizadevala lo¢iti carja od Orlova,

gatl ter noénim popivanjem,

za izir-
po katerih je Peter opotekaje omah-
nil na posteljo, ki so unicevala njegove Zivee ter temnila njegove-
ga duha,

Trpela je, da ni postala carju veé¢, da mu ni moela biti veé. da
.e njen pomirjajoi upliv popolnoma izostal. Cutila se je sokrivo pri
nesreci, o kateri je vedela, da se bliza. Zaman se je Zrtvovala in
dvojno tezko jo je zadelo ledeno-mrzlo obnasanje dvora, ki je ofi-
vidno pripisoval njej obnasanje Petra, Zaleéa reserviranost njene-
ga strica, kaneelarja, ki jo je naravnost vrgel carju v narotje. Osta-
la je brez pomodi, izob&ena.

sSamo, In s eelo silo svojega srca se je

zapuséena vedno tesnejSe oklepala earja, edinega, ki ji je Se ostal
in za katerega je molila in jokala v dolgih noéeh brez spanja.
Peter je obstal ter zrl za metropolitom, ki je odhajal skozi dol-

go vrsto dvoran. Nato je zmeékal list v roki ter ga vrgel proe.

— Plevel za plevelom, — se je rogal za Serdinom. — Gozd se
Cisti in kmalu bo prosto krog mene.

Prazno bo krog tebe, — mu je zaSepetzla Elizabeta. Iskreno
proseée je nato dostavila: — Cuvaj se, Peter, pred naso mogoéno,
sveto cerkvijo.

Car je namrdnil ustniei,
— Jaz pljunem na cerkev, — je odvrnil, — in na eclo Rusijo.

Dokler te ne bo izpljuvala Rusija, — je odvrnila Elizabeta,
vsa obupana.

Peter se je grdo nasmehnil. Nato pa se je obrnil k pruskemu
poslaniku.

— Ko pridete domov, baron, — je rekel samozadovoljno, —
hoste lahko sporo@ili svojemu velikemu kralju: — Ruski medved

se je pricel stezati po dolgem zimskem spanju.

— Njegovo velitanstvo, moj milostni k.alj, ne bo
preseneceno, — je odvrnil Goltz spotljivo. Kralj govori vedno
o vagem carskem velicanstvu kot o najvetjem viadarju bododnosti.

Globoka guba, ki je stala Ze celi vefer na njegovem delu, pa

ni hotela izginiti.

prav mnié

Frideriku je bilo lahko, — je nadaljeval Peter, ki je postal
zopet nevoljen, — on je naSel polne blagajne ter izveZbano arma-
ao. Meni pa manjka denarja in armade.
Pri tem je vrogel zanidljiv pogled na marsala.
Hitro so vprasali ter si ‘odgovorili trije pari odi,
tukaj in Z njim volja braniti se do zadnjega.

Napad je bil

— Vade velitanstvo naj milostno dovoli, — se je oglasil Raz-
movski, — da si drznem poniZno ugovarpati. Ruska armada se je
obnesla na iztoku in zapadu, doma in v tujini.

— To ni res, — je odvrnil Peter, boja Zeljan. — Golazen je, ja-
ni¢arji, — ne pa armada,

- Oproscenje, velicanstvo, — je priskoc¢il Suvalov marsalu na
Izgledalo je, kot da je vzgled Birona napolnil srca vseh
odporom. — Ruske ¢ete so celo porazile pruskega kralja.

— Ha, — je odvrnil car zani¢ljivo. — Deset proti enemu! Kaj
vemo mi o pruski taktiki? -

— Friderika smo kljub njegovi taktiki zmanevrirali na tla, —
rekel Razumovski. — Prihodnje leto bomo zopet lahko bivaki-
rali v Berlinu.

Pruski poslanik se je hotel ogoréeno dvigniti,
rolozil roko na ramo ter ga prisilil, da je obsedel.

Ali morete to?

Pomoc. z

e

a Peter mu je

— Je odvrnil ogoréeno, Feprav je bil srec en,
da ima novo priliko, da da izraza svojemu obé ‘udovanjn do kralja.
— Le poglejte, marsal Razumovski odlota glede vojne in  mi-
Naenkrat pa je priSel izbruh,
— Vi hoc¢ete bivakirati v Berlinu, vi! — Obrnjen proti pru-
skemu poslaniku je pokazal z roko na Razumovsui,u. — Tako izgle-

dajo moji marsali. Po vseh Stirih se plazijo v bitko ter padejo v ne-
ravest, ko poéi prvi strel.

1l

— Veli¢anstvo, — se je oglasil Razomovski, ki Je popolnoma iz-
gubil svojo hladnost, — jaz sem v fasti osivel . . .

— V Casti, — se je rogal Peter, — Kaj ve Rus o ¢asti? — Lah-
no mrmranje se je dvignilo. — Zakaj pa je na stotine ¢astnikov na-
prosilo za odpust, odkar se oboroZujemo, zakaj? — Suvalov!

Carsko velicanstvo!

— Vprasam vas, kako je
Pruskem?

gospodarilo sedemdeset tisoé ruskih
Kako je bilo pod Memelom, pod generalom Fer-

et na

mor?

— Ni¢ slabse kot kje drugod, — je odvrnil .avalov.

— Tako? — je odvrnil Peter ostro. — Kmete so obesali na dre-
vesa, sekali ste jim roke in noge ter jim trgali srea iz prsi. — Z
ognjem ste obokolili vasi ter pustili poginiti v ognju oskrujene Zen-
ske in otroke. To je pruska taktika.

Suvalov je skomignil z ramama.

— Vojna je trda.

— Nov dub bo Zivel v armadi, na koje elu stojim jaz, pruski
generalni poroénik, — je nadaljeval Peter enegi¢no, — nov duh v
novi obliki. — Posegel je po papirju, katerega je pokazal pri svo-
jem vstopu Suvalovn in Razumovskiju. — Tukaj stoji zapisano:
Ruska armada bo dobila prusko uniformo ter vojno ustavo. Izur-
jena bo po prukem uzoren. Garda bo preloZena iz glavnega mestn
in Petrograd bo dobil holitajnsko posadko.

Krik je zaoril z ustnic Suvalova in Razumovskija in vo)voda
Biron je udaril s palico ob parket.

Naenkrat pa se je vrgla vmes earinja. Vedela je, da se bo ne-
znhiuu novica mﬂedn;ega dne kot poZar razimla po vojadnicah

ki je zopet prizgal svojo kratko pi-
'

zela za rusko gardo.

T, W N oY
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in da bo v isti uri tudi vedel Petrograd, kako se je ona, earinja, zav-

— Telesna kompanija Preobrazenski polka, — je rekla naglas,
— je dvignila na prestol Elizabeto Petrovno in ona je ponosna na to.
Car se je cbrnil pene¢ se od jeze, k njej.

(Dalje prihodnjié.)

Matejeve sanje.

— Naprej, tam na desno. kjer-
koli ze, lezi velik otok, — pravi
Rikov. — Je precej misterijozno.

— Kaksen otok? — je vprasal
Mate).

— Stara povest ga pozna pod
imenom “Past ladij”, — je odgo-
voril Rikov. — Ni¢ kaj privlaéno
ime, kaj? — Mornarji se ga zelo
boje, sam ne vem, zakaj. Kako le-
pa panorama.

— Ne razlo¢im, — je pripom-
nil Matej, napenjajoé¢ o¢i v tro-
pi¢no noé in v njeno gosto, toplo
temo, ki je legala na jadrnico, zi-
bajoéo se na valovju.

— Ti ima$§ dobre oéi, — je ve-
lel Rikov. — Videl sem te, — je
nadaljeval smeje, — ko si wvzel
na muho bivola na razdaljo Stiri-

mll,)e dalec skozi karibeansko me-
secno nodc! '
\Iate;. — Uh, kot &rna svila, tako
je temna noé. Pa bo dovolj svetlo,
ko pridemo do obljudenega kraja,’
¢e ga, kakor upam, doseZemo v ne-
kaj dneh. Upam vsaj, da smo do-
bro zaloZeni s strelivom in drugi-
mi lovskimi potrebS¢inami in da
bomo imeli dober lov. Lov je lep
sport. — Najboljsi Sport je svet,

lovea, — pritrdi Rikov, — a ne
Za ZVerino.

— Ne govori tako, Rikov,
ga opozori Matej. — Tudi ti si
strasten lovee in ne filozof. Kdo
se briga, kako se zZival pocuti, de
jo prevrtas s kroglo, vrZe§ meso
za hrano drugim, koZo, ki je vred-
na denarja, pa das na razpolago
eiviliziranim ljudem.

— Gotovo pa se briza zverina
sama, — ga je zavrnil Rikov,
ker ona trpi, ne mi, mehkuZnezi,
ki gremo proti nji do zob obora-
Zeni.
— Cetudi ne, ampak jaz vem.
da ¢e drugega razuma ni, bojed-
nost obstoja pri njih in nevarnost
slutijo. Zver se boji bole¢in in i-
ma strah pred njimi.
— Neumnost! — se smeje Ma-
tej, — menda te ne dela vreme
tako mehkega, Rikov. Bodi rea-
list! Svet obstoja iz dveh vrst: iz
loveev in divjadine. Srefna sva,
da sva midva lovea.
— Ali misli§, da smo Ze mimo
tistega otoka?
— Ne morem ti povedati v te-
mi, a vsaj upam, da smo.
— Zaka3?
— Nek éuden vtis imam o tem
prostorn, neka zla slutnja me na-
vdaja.
— Kanibali? — je poizvedoval
Matej.
— Tezko, tudi kanibali ne bo-
do na takem, tako od Boga zapu-
stenem kraju. Vsekakor za mor-
narja ni to ni¢ kaj prijeten pro-
stor. Ali Se nisi opazil, kako mos:-
vo danes nervozno in plaho izgle-
da?
— Ej, samo malo plasni so, od-
kar si ti to omenil.
— Tudi kapitan Cebljavski.
— Da, saj res, tudi ta trmasti
stari Rus, ki bi Sel poprej sam vra-
ga za vzigalieo prosit. Te ribje vis-
njeve o¢i drze pogled, kaj, nikdar
Se nisem videl takega. Vse, kar
sem mogel dobiti iz njega, je bilo:
— Ta-le prostor ima zelo slabo
ime med morskimi strahopetei.
gospod. — Potem pa je nadalje-
val zelo otoZno: — Ali vi ni¢ ne
siutite, kot da bi bil nad nami
zrak napolnjen s strupom?
— Zdaj — nikar se ne smej, &e
ti povem to, — sem &util neko bli-
Zajoto se temo in ¢uden oprijem
name, oziroma na mojega duha.
Nobenega vetri¢a. Morje glad-
ko in mirno ket zrealo. Ravno ta-
krat smo se peljali mimo otoka.
Kar sem &util, je bila samo slut-
nja, samo neprijetna domneva.
— Cista domisljija, — je do-
stavil Matej. — En sam domiglja-
vi mornar lahko napolni vso vo-
sadko s strahom.
— Mogode. Ampak jaz mislim.
da ima mornar neke posebne ob-
futke in sluti preteto nevarnost.

— ga je prekinil Matej. — Da, za,

Jaz viasih premifljujem in zdi se
mi, da ima hudobija v sebi neko
nepojmljivo silo, ki se valovaje
razSirja, slicno radijevim valom
ali pa kot naprimer glas ali svet.
loba. Kakor se da hudobija Siriti
v govorici, prav tako lahko se raz-
Sirja v ozra&ju, namrei nje vpliv
ali odmev in njena magnetitna
sila.

— Vsekakor sem pa zadovoljen,
da zapui¢am to zono. Zdaj pa bom
odSel v notranjost. Matej, zdi se
mi, da je moja sumnja Ze odves.
polez tega me pa precej muéi za-
spanec,

Jaz pa Se nisem zaspan; poka-
dil bom Ze pipo tobaka tu na kro-
v, — je dejal Matej.

— Potem pa lahko noé&, Matej!
Pri zajtrku se vidiva. —

— Prav gotove. Lahko not,
kov.

Niti glasu ni bilo futi, ko je
i Matej sedel na krovu, le lahen ro-
 pot motorja se je slisal in vrianje
.vijaka, ki je gnal lahko ladjo po
morski gladini v temno no¢.

‘ Matej. naslonjen na ograjo par-
nika. je brezskrbno vlekel in pu-

Ri-

Strel iz piStole. Utrujeni Matej je
plaval naprej.

Po preteku desetih minut mu
je udaril drng glas na uho, bolj
prijeten Kot ga je kdaj slisal v
zivljenju, — glas morskih valov,
ki so pljuskali ob obrezje.

Znasel se je na skalah, skoraj
predno jih je ugledal. V manj ne-
varni noti bi se skoraj tresel pre:l :
njimi. S tisto malo moéjo, kar je
je Se imel, se je izvlekel z oprije-
mi po izprangm spolskem skalov-
Ju iz penecih se valov, ki so buta-
11 ob stene. Po dolgem trudu je do-
segel vrh pecine. Vse tiho. Speia
goscava je segala do robev mor-
skih peéin. KakSna nevarnost ga
caka med tem drevjem, v tem gr-
movju, Matej ni premisljeval ta-
krat.

Vse, kar je sedaj vedel. je bilo
to, da je usel grozni smrti v mos-
skih valovih in da so njegove mo-
¢i do skrajnosti izérpane.

Vrgel se je na zemljo ter globo-
ko zaspal. Ko se je drugega dne
prebudil, je spoznal, da je Ze poz-
no popoldne. Spanje mu je dalo
svezih modi, a bil je lafen. kot iz-
stradan volk. Toda kje bi dobil
kaj za pod zob? — je zacel premi-
sljevati. Ceiudi so padali streli, ni
bilo nikjer sledu o Zivih bitjih.|
Ne puske, ne noza — kaj bo. ka-
ko se bom branil pred morebitno
zverino? |

Toda vseeno je stopal po gosii
— umreti lakote na bregu ali kje
drugje, je popolnoma vseeno. Tn
¢e so ljudje tukaj — kakor sodim

hal dim iz svoje pipe. Nenavadna! PO Strelih — bo tudi kaj za jesti.

lenoba se ga je polastila. Taka te-
ma, si je mislil, da bi lahko spal
z odprtimi oémi!

Nek glas ga je presenetil. Z de-
sne strani mu je udaril na nho,
!tako da 2a ni mogel preslifati. —
Zopet in Se enkrat. Tam dale: v
no¢ni temini je nekdo sprozil strel
— trikrat zaporedoma.

Sko¢il je pokonei in hitel pro-
ti ograji, v smeri, odkoder je sli-
sal strel.

Napenjal je ofi v doti¢no smer,
a brez vsakega rezultata, prav kot
bi gledal v ¢rno zaerinjalo tik
pred nosom.

Sko¢il je na ograjo jadrniee,
da bi dobil pogled tja. odkoder je
prihajal ta strel ali bolje redeno
odjek strela — s pipo v ustih jo
zadel v napet konopee, da je pipa

nagnil, loveé pipo. prestraser vz.
klik se mu je izvil iz ust, kajti spo-
znal je, da je sezel predaleé ter
izgubil ravnoteZje. Glas je bil pre-
sekan, ko se mu je zlila nad glavo
kot kri topla voda Karibeanske-
@a morja.

PriSel je spet na povrSino ter
Jje poskuSal vpiti in zbuditi po-
zornost na jadrnici, toda vijak,
ki je gonil ladjo, ga je zadel in
zevajota usta mu je zalila slana
voda, da je zacel bruhati in ko-
maj je prisel do sape.

Z vso mocjo je zalel plavati za
hitro vozeéo ladjo, a njena Iu¢ se
mu je vedno bolj oddaljevala. —
Ustavil se je. predno je preplaval
razdaljo petdesetih metrov. Neka
hladnost mu je prisla v glave. Ni
bilo to prvi¢, da je bil v stiski.
Mogote je, da je njegovo vpitje
doseglo koga na ladji, pa to je
dvomljivo, in to tem bolj, ker se
je ladja oddaljevala z enako na-
glico kot prej.

Vso obleko je zmetal s sebe ter
zavpil na vso moé v smeri proti
ladji, toda zaman : luéi so medlele
in. medlele in naposled popolnoma
izginile v temi.

Matej se je spomnil strela. Stre-
le je bilo sliZati z desne; Pricel je
plavati v doti®no smer in je pri
tem kolikor mogoce Stedil svoje
moéi. Brezuspesfen se mu je zdel
boj z morjem. Ze je &util, da bodo
kmalu izérpane njegove modi in
stel je wnaprej, koliko zamahov
mu bo Se mogode storiti. — In kaj
potem? Zagrnila ga bo plast sla-
ne vode in — konee, konee bo vse-
ga. Spomnil se je na besede Riko-
va. Upravidene so bile njegove zle
slutnje.

Zaslifal je glas. Tz teme je pri-
hajal pretresljiv. bolesten, trpeé,
morda glas Zivali — glas opice —
a vsekakor obupen, — da, Zivali
se boje in ¢utijo — prav kot je|nj
rekel Rikov, Ni spoznal Zivali, ki
ima ta glas in tudi ni poslusal. —
S ponovno moljo je plaval v do-
ti¢no smer. Zopet je slifal glas, to
je bil kratko odsekan vrisé, za
tem r;oven)e, divje, nepo;ml;nvo.

R R
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odletela v &rno temo. Hitro se je!

Hodil je in Zveéil travo, ki mu je
za silo gasila Zejo. Praske na nje-
govem golem Zivotu so se mnoZi-
le in trl ga je straSen glad, toda
v upanju, da najde 1judi, je na-
penjal svoje modi. |

No¢, temna, tezka, je polagoma
pokrila otok: sesedel se je pod
drevo ter pri pri¢i zopet zaspal.

Ponot¢i pa ga je predramil stra-
sen krik. Sko¢il je pokonei in sli-
sal je glasno sopihanje beZelega
bitja.

— Bog vsemogo¢ni, kje sem?

‘Ali je bil to ¢lovek, ali le sanje,
ki jih je povzroé¢il glad?
- Zleknil se je nazaj na prostor,
toda zaspati ni mogel ved. Kam?
Kam naj grem? Sanje ali ne san-
je — sledil bom. Kmalu se mora
pokazati bozje solnce.

Ze je stalo solnce visoko na ne-

bu, ko se je Matej, skoro do smrti
izmuden, zgrudil med grmicevjem
na vlazna tla. Bojele, negotove
stopinje so se blizale nekje v bli-
Zzini. Bog, dobri Bog, ali res pri-
haja &lovesko bitje? Ali je res slo.l
vek z dusSo na tem od Boga zapn-
S¢enem kraju?
Zopet je vse tiho, — poslusal je
— ni¢, ni¢ ve¢ stopinj, nobenega:
znamenja veé o Zivljenju. Niti;
‘glasn ptiéa se ne slifi. Moral bom
jesti korenine in travo, ali pa gla-
du poginiti.

Stopinje! Bojete stopinje — se-

daj me ne vara uho! Shifim jih in
z leve prihajajo. Vzdignil se je
ter gledal in napenjal o3i, in Ce-
prav je bilo grmi&je nizko, ni bilo
videti ¢loveske postave od niko-
der. Sedel je in poslusal, kaj je
to pravzaprav — mogoce opieca,
lahko tudi kaka druga zver in
morda ga bo konee prej, ko misli
in bogve na kako grozen nadin.
- Kakih dvajset korakov od se-
be je zagledal zagorelo Eloveiko|
nogo, ki je oprezno, pocasi stopila
izza grmovja.

Kot strela mu je Svignila misel:!
Kdo bo? Ogorela, lepo oblikovana,
a za velikana Sibka noga — de:
sem jaz tvoj eilj, se bova spopri-
jela, Ee me, nisi ti za pistolo! Pa
menda vendar nisem med ljudo-
Zrei? )

Matej se je pripravil. Zbral je
vse svoje mo¢i ter ¢akal nasled-
njega trenotka. Zdaj! — Zdaj bo
— Ze se zopet premika. Dolgi las-
Jje — skljuéena Zenska — napol
gola — ozira se, v smrtnem stra-
hu je, — Se mlada, komaj tridese-
tih let in belega plemena. Ga %e
vidi — straSen krik' Mrtvaski
molk. — Omedlela je, leZi brez
mo¢i in napol mritva.

V roki svetlo bodalee, kréevito
ga drZi desnica. Sklonil se je nad

njg. Ze diha, lepa je — bozansko
bitje.

Toda stopinje — Ze spet se sli-
Sijo. Koliko jih je? Sto? Tiso&? Se
veE, brez #tevila, sami divji ob-

, kanibali! Kanibali z nolt,”
pobar:amhlxemq!;rmggmhre
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17. novembra:

Pres. Harding, Cherbourg, Bumcn.
18. novembra:

Franconia, Cherbourg,
19 novembra:

Martha Washington, Trst.
20. novembra:

Majestic, Cherbourg:

Cherbourg, Bremen.

284. novembra:
Berengaria, Cherbourg; Geo. Wash-
ington, Cherbourg, Eremen.
27. novembra:
Cleveland, Cherbourg, ¥Hamburg.
Hnmburg_ Cherbourg, Hamburg.

1. decembra:

Maurstania, Cherbourg: President
Roosevelt, Cherbourg, Eremen.

2. decembra:

De  Grasse, Havre;
Hamburg; Lueuow Bremen
3. decembra:

Pres. Wilson, Trat,

4 decembra:

Parls, Havre: Leviathan,
bourg; Olymple, Cherbourg.
8. decembra:

Carmania, Cherbaourg; Muenchen,
Cherbourg, Bremen.

9. decembra:
Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg.

11. decembra:

bwnnn

-

Cher-

Ma estic, Cherbourg; Republic,
Cherlourg, Bremen,
14. decembra:

Colu:nbus, Cherbourg, Bremen.

15 de-ambra:
Berengaria, Cherbourg: La Savole.

Westphalla, !

Havre: President Harding, Cherbourg,
Eremen.

22. decembra:
Rochambeau, Havre

27. decembra:
Paris, Havre: Olymple, Cherbourg;
Deutschland, Cherbourg, Hamburg,

29. decembra:
Berlin, Cherbourg, BEremen: Pres.
Roosevelt, Cherbourg, Eremen,
30. decembra:
Cleveland, Cherbourg, Hamburg.
1. Januarja: g
' Majestic, Cherbourg
6. Januarja:
De Grasse, Havre; Hamburg, Cher-
bourg, Hamburg,
7 lanuarja:
Martha Washington, Trat,
8. Januarjay

Berengaria, Cherbourg: Frande.
Havre; Bremen, Cherbourg, Bremen,

12 jJanuarja:

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen,
15. Januarja:

Paris, Havre; Aquitania, Cherbourg.
22. Januarja:

Homeric, Chetrbourg: Republic,
Cherbourg, Bremen; Stuttgart, Cher-
bourg, Bremen.

25. Januarja: -

Pres. Wilson, Trast.

27. januarja:
——

Rochambeau, Havre: Thuringia
Hamburg.

29 Januarja:
Majestic, Cherbourg: France, Hav-

re; Muenchen, Cherbourg, Bremen,

SAMO SEST
Z OGROMNIMI PARNIKI NA OLJE

ROCHAMBEAU 2. wv. - 22. DEC.

PARIS 4. dec. — 27 decembra. "
HAVRE — PARIEKO PRISTANISCE

Kabine tretjega razreda x umivainiki In tekode vods 3a &,
Francoska kuhinja in pljags.

4 all § oseb,

19 STATE STREET

ALl LOKALNI AGENTVE oiommsssss

DNl PREKO

NEW YORK

Paa-r

z jeziki emokajo. Ze me bo dosegel
prvi, — z mesta ne morem. Ali
sem prikovan? Kdo in kaksna si-
la me drZi, da ne morem zbezati?
Vzel jo bom seboj in zbezal. Ne,
ne! — Zdaj! Tezko, a kolikor za
noge neso nazaj k morju, Z njo v
naro¢ju. Divji lov za menoj, le
par korakov Se — Ze vidim Riko-
va, ki mi hiti naproti s ¢olnom,
Zdaj! Se korak in — tresk. je te-
lebnil Matej na kup ajdoviee iz
skednja, ki je bila rametana od
prejénjeza dne, ko so mlatili ajdo.
V naroéju pa je drzal kup krme.
Delavee

Kako se potuje v
stari kraj in nazaj
v Ameriko.

Kdor je namenjen potovati v
stari kraj, je potrebno, da je pou-
&n o nomm lstih, prtljagi In dru.
glh stvareh. Valed naSe dolgoletne
izkufnje Vam mi zamoremo datf
najboljka pojnnlln in priporofamo,
vedno le prvovrstne brzoparnike, -

Tudl nedrZavijanl zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti
sl morajo dovoljenje ali permit is
Washingtona, bodisl za eno leto all
6 mesecev In se mora delat! pro-
#njo vsaj en mesec pred odpotova.
njem in to naravnost v Washing-
ten, D. C. na generalega naselni-
Skega komisarja.

Glasom odredbe, ki je stoplla v
veljavo 31. julifa, 1926 se nikomur

ved ne poSlje permit po postl, am-
pak ga mora {tl iskatl vsak posilec

Edor Zell dobitl sorodnike all

¥

za pojasnila. Iz Jugosla-

FRANK SAKSER
STATE BANK |
CORTLANDT

POZOR ROJAKI]

Prosti pouk glede driavljan.
stva in priseljevanja je vsak &etr-
tek in petek med 1. uro popoldns
in 10. uro zveder v ljudski doli
itv. 62 Hester & Hssex Street,
New York City,

Vprasajte za zastopnika Legije
za Amerisko Driavljanstvo,

ONIM, KI HOCUEJO POSTATI
DRZAVLJANI.

Foreign Language Information
Service v New Yorku je izdala
prirotno knjiZico, ki je namenje-
na onim, kateri Zele postati ame-
riski drzavljani. Knjizica je pisa-
na v lahko razumljivi angles&ini
ter vsebuje nakratko vse podatke
o drzavljanstvu. Stane 25 centov.
V zalogi jo ima knjigarna QGlas
Naroda, 82 Cortlandt Stregt, New
York City.

IBCEM svojega brata JOZEFA
GACNIK, doma iz Brezja pri

Terbelnem. Kdor kaj ve o njem

naj mi naznani, ¥se strofke rad

pla¢am, ali naj se pa sam oglasi

bratu: Alojzij Gaénile, 126 Sea-

ton Bt., Toronto, Ont, Oanada.
(2x ¥3,13)

Prav vsakdo -

kdor kaj i#ée; kdor kaj
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo &udovit
uspeh —

MALI OGLASI

v “Glas Naroda™.

Pozor éitatelj.

Opozorite trgovee in
obrtniki, pri katerih
kupujete ali narcdate
in ste z njih postrezbo
zadovoljni, da oglasu-
jejo v listu *Glas Na-
roda”. S tem boste

f ST. NEW YORK |
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